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Вчера • Колонном зале Дома союзов II сьезд пи. 
сателей РСФСР продолжал свою работу. На утрен-
нем заседании, лроходиашем под председательством 
Мустая КАРИМА, выступили М. АМИР (Татария), М. 
АЛЕКСЕЕВ (Москва), председатель правления обще-
ства «Знание» РСФСР академик И. АРТОБОЛЕВСКИЙ, 
Н. НАДЖМИ (Башкирия), А. БАРТО (Москва), М. РУ-
МЯНЦЕВА (Липецк), В. ПИМЕНОВ (Москва), первый 
секретарь МГК КПСС Н. Г. ЕГОРЫЧЕВ, А. СМЕРДОВ 
(Новосибирск), М. ЦАГАРАЕВ (Северне* Осетия), С. 
ОРЛОВ (Ленинград), с отчетом о работе мандатной 
комиссии выступил председатель комиссии В. ПОЛ-
ТОРАЦКИЙ. Съезд приветствовали от имени хлеборо-

бов Кубани агроном В. ЛАПИН, от писателей Украи-
ны — позт П. ВОРОНЬКО. 

На вечернем заседании председательствовал М. 
ДУДИН. С речами выступили Л. ЯКИМЕНКО (Моск-
ва), Н. ШУНДИК (Рязань), первый секретарь Ленин-
градского обкома КПСС В. С. ТОЛСТИКОВ, А. МАР-
ТЫНОВ (Мордовская АССР), первый секретарь 
ЦК ВЛКСМ С. ПАВЛОВ, С. В. СМИРНОВ (Москва), 
Л. ОШАНИН (Москва), Л. ЛЕНЧ (Москва). Ф. ТАУРИН 
(Иркутск), Е. ПОПОВКИН (Москва), А. ТИМОНЕН (Ка-
рельская АССР). Участников съезда приветствовали 
представители литератур союзных республик: Б. КЕР-
БАБАЕВ (Туркмения), Я. БРЫЛЬ (Белоруссия), С. 
МАУЛЕНОВ (Казахстан), Ю. ВАНАГ (Латвия). 

В Т О Р О Й СЪЕЗД П И С А Т Е Л Е Й РСФСР 
Вечернее заседание 3 марта 

Вечером третьего марта Вто-
рой съезд писателей России про-
должал свою работу. Заседание 
открылось докладом председате-

ля ревизионной комиссии Союза 

писателей РСФСР Виктора Сы-

тина. 

15 ООО к н и г ! 
— За шестилетний период, 

прошедший со времени Первого 
съезда, писатели Федерации 
работали не покладая рук. — го-
ворит докладчик.—Они, пишущие 
как на русском языке, так и на 
языках национальностей РСФСР, 
Неустанно вносили свой вклад в 
общее дело развития советской 
многонациональной, самой пере-
довой в мире литературы социа-
листического реализма. За по-
следние шесть лет российские 
писатели выпустили более 15 000 
книг! Значительно повысилась 
общественная активность членов 
нашего союза, особенно в авто-
номных национальных республи-
ках, краях и областях, укрепи-
лись связи писателей с жизнью. 
Все это — и большая творче-
ская общественная активность 
писателей, и рост писательских 
организаций на местах—обуслов-
лено тем. что дело литературы 
и труд писателя являются пред-
метом неустанного внимания и 
заботы Центрального Комитета 
Коммунистической партии и Со-
ветского правительства. 

В. Сытин рассказывает, как 
ревизионная комиссия контроли-
ровала соблюдение Устава Союза 
писателей, анализирует деятель-
ность правления Союза писате-
лей РСФСР, его векретариата. 
литфонда и печатных органов 
союза. 

— После XX съезда КПСС во 
всех областях жизни нашей стра-
ны произошли глубочайшие бла-
готворные изменения, обуслов-
ленные возвращением к ленин-
ским принципам демократизма. 

Докладчик особо отмечает 
«подвижность» правления и сек-
ретариата
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 Союза писателей 

РСФСР, их частые выезды на 
места. Было немало сделано для 
для того, говорит В. Сытин, 
чтобы приблизить руководство 
союза к местным отделени-
ям, дальним и ближним угол-
кам большой писательской орга-
низации России. 58 раз выезжа-
ли различные группы российских 
писателей в другие республики, 
края и области. 

Отдгечая недостатки в по-
вседневной работе руководящих 
органов союза (редко обсуж-
далась деятельность иных об-
ластных отделений, не все ин-
тересные и полезные решения 
неукоснительно проводились в 
жизнь, не всегда проявлялся ин-
терес к эффективности творче-
ских командировок и т. д.), до-
кладчик призывает смелее раз-
вивать лучшие, оправдавшие се-
бя организационные формы. 

С созданием Союза писателей 
РСФСР, говорит докладчик, по-
лучили более широкие воз-
можности для вступления в 
союз сотни достойных, творче-
ски активных литераторов. 

Серьезного внимания требует 
издательское дело. Никак нель-^ 
зя мириться с таким положени-
ем, когда готовые книги многие 
месяцы пылятся в издатель-
ствах! Ревизионная комиссия 
просит новое правление обратить 
особое внимание на своевремен-
ное, оперативное издание нови-
нок литературы. 

Съезд принимает предложение 
В. Сытина, внесенное им от име-
ни ревизионной комиссии: при-
знать работу правления Союза 
писателей РСФСР за отчетный 
период удовлетворительной. 

«Зеленое кольцо мира» 
Начинаются прения. Они от-

крываются выступлением Ми-
хаила Дудина (Ленинград). 

— Процесс демократизации, 
процесс необоримый, идет по всем 
глубинам нашей жизни, властно 
включая в свою орбиту и худож-
ников слова, людей с чутким ка-
мертоном души, звучащим в уни-
сон с временем, — говорит ора-
тор. — Есть у нашей литературы 
одна особенность: в лучших ее 
произведениях авторы, как прави-
ло, являются не просто свидете-
лями, а горячими участниками 
событий. Они несут читателям 
свой опыт, опыт борцов и созда-
телей нового мира. Известно не-
мало примеров высокого писа-
тельского служения общему де-
лу. в том числе и в нашей ле-

нинградской писательской органи-
зации. Наш священный долг — 
воссоздавать в своих книгах мир 
души нашего современника, рас-
крывать суть ленинского дела в 
деяниях миллионов, суть ленин-
ской революции в ее движении. 

Наша писательская организа-
ция — организация общественная, 
и общественное начало остается 
ведущим в ее работе. А это скла-
дывается из личной инициативы 
каждого: чем больше будет этой 
инициативы, тем лучше будет об-
щая работа! — подчеркивает М. 
Дудин. 

Мы раскрываем красоту чело-
веческой души, показываем чело-
веку его прекрасный духовный 
мир, мир неограниченных возмож-
ностей. мужества,— что на свете 

удивительнее и красивее мужест-
ва! Этим самым мы утверждаем 
жизнь, ее вечную тягу к совер-
шенству, говорит оратор. Мы 
едины, несмотря на разни-
цу характеров и вкусов. В оди-
ночку мы потеряли бы главное — 
масштабность. Дело нашего сою-
за — так соразмерить силы, соз-
дать такую обстановку, когда в 
творческой организации каждому 
найдется по таланту подходящее 
место. 

У нашей литературы, у наших 
писателей давнишняя и велико-
лепная школа высокой граждан-
ственности. Вот примеры из жиз-
ни нашей ленинградской органи-
зации. Мы выпустил!! литератур-
но-художественный сборник «Доб-
рое утро, люди!» и отчислили 
весь гонорар в Фонд Мира. Какая 
это была дружная работа! Ленин-
градским писателям принадлежит 
идея о сборе средств для памят-
ника Героям обороны Ленингра-
да. — их призыв был услышан. 
Сейчас жители Ленинграда об-
суждают очень интересный про-

ект: литераторы предложили со-
здать по бывшему, переднему 
краю — по бывшему смертель-
ному кольцу блокады — «зеле-
ное кольцо мира» в честь му-
жества ленинградцев, испытав-
ших все смертные муки, все, кро-
ме позора поражения. Чувство 
гражданственности — как оно 
необходимо каждому писателю! 

М. Дудин рассказывает о со-
стоянии дел в ленинградской пи-
сательской организации, останав-
ливается на проблеме «печатных 
площадей». Ленинградцы мечтают 
о возрождении в своем городе 
журналов, которые издавались 
здесь в былые времена: «Чиж» 
для детей, тонкий литературно-
художественный журнал типа 
«Огонька»; на базе альмана-
ха «Молодой Ленинград» хорошо 
бы создать молодежный журнал. 
Открытие этих журналов, счи-
тает оратор, внесло бы в нашу 
литературную жизнь элемент 
художественного соревнования, 
способствовало бы общему росту 
нашей литературы. 

О т в е т с т в е н н о с т ь 

перед завтрашним днем 
На трибуне —Виталий Закрут-

кин (Ростов-на-Дону). Он гово-
рит: 

— Успехи всей советской ли-
тературы последних лет, успехи 
российской литературы в част-
ности, ни у кого не вызывают 
сомнений. Но мы намечаем сего-
дня путь на завтра, и тут мне 
хотелось бы коснуться двух важ-
ных. но не до конца решенных 
вопросов. 

Мы живем в пору, когда про-
исходит закат капиталистиче-
ской системы, много лет угне-
тавшей людей, калечившей их 
души. Это, естественно, вы-
звало в буржуазном лагере по-
явление соответствующей фило-
софии. соответствующих социоло-
гических упражнений, а через 
них — появление определенного 
толка литературных произведе-
ний, полных пессимизма, призна-
ния бессилия человеческой лич-
ности перед надвигающейся ка-
тастрофой, перед «концом мира». 

Как же мы, советские литера-
торы, которые сейчас значитель-
но расширили свой круг общения 
с зарубежными странами, суме-
ли в своих произведениях ото-
бразить все те явления, что про-
исходят в буржуазном мире? 
К сожалению, у нас еще немно-
го книг на эту тему (я имею в 
виду художественные произведе-
ния), в полной мере отвечающих 
тем высоким требованиям, кото-
рые предъявляет не только наш 
советский читатель, но и чита-
тель зарубежный. 

Конечно, литератору интерес-
но изобразить и Луврский музей, 
и Венеру Милосскую, и египет-
ские пирамиды, расписать Акро-
поль в своих записках, в этаких 
«письмах русского путешествен-

ми достижениями» искусства; 
только тогда станет ясной и не-
обходимость защиты нашего рус-
ского языка от всякого рода не-
продуманных «реформ». 

Вся наша писательская орга-
низация России и каждый писа-
тель в отдельности, говорит 
В. Закруткин, прекрасно по-
нимают, какая огромная ответст-
венность возложена на нас на-

родом, партией, — ответствен-
ность перед завтрашним днем 
всего человечества. Глубоко по-
нимая это, мы всем своим твор-
чеством оправдаем высокое до-
верие! 

В. Закруткин высказал крити-
ческие замечания в связи с ди-
скуссией по статье В. Солоухина 
«Диалог» в «Литературной газе-
те». 

Гайдаровская традиция 

ника». Но где в наших книгах 
тема обнищания крестьянства 
в капиталистических странах? 
Где ужасная судьба безработ-
ных за рубежом? Где идеоло-
гические поиски, метания и борь-
ба интеллигенции буржуазных 
стран? Рассказ об этом в 
наших произведениях, посвящен-
ных зарубежной жизни, встре-
чаешь еще очень и очень редко... 

Новое правление СП РСФСР 
обязано свято помнить о все ши-
рящемся, все растущем мировом 
значении нашей российской лите-
ратуры, о том, что к нам уст-
ремлены взоры многих людей и 
в социалистических, и в капита-
листических странах. — Поддержа-
ние чести и мирового авторитета 
народной литературы — важ-
нейшая из задач! — заявляет 
В. Закруткин. 

Второй вопрос, продолжает 
оратор. — это вопрос о том, как 
разрабатываются в нашей крити-
ке проблемы народности и пар-
тийности советской литературы. 
В российской писательской орга-
низации. если верить спискам, 
числится 450 критиков. Однако 
часто ли появляются в журна-
лах, в газетах боевые, страст-
ные статьи о народности литера-
туры, ее связи с жизнью — са-
мых генеральных вопросах раз-
вития литературы, которым по-
святили всю свою деятельность 
Белинский, Добролюбов, Черны-
шевский?! 

Проблемы народности и пар-
тийности литературы должны 
стоять в центре вни.мания на-
шей критики, когда она анализи-
рует новые произведения, — 
только тогда станет ясной и по-
нятной природа тех модернист-
ских выкрутасов, которые иным 
литераторам кажутся «последни-

Слово предоставляется Сер-
гею Михалкову. Он напомина-
ет, что на днях здесь, в Крем-
ле. был вручен сыну писателя 
боевой орден, которым посмерт-
но награжден Аркадий Гай-
дар. Это не случайно про-
изошло в самый канун писа-
тельского съезда: Аркадий Гай-
дар — немеркнущий пример того, 
как литератор живет жизнью сво-
их героев, борется вместе с ними 
и в смертельно тяжкие минуты 
поступает так, как учит посту, 
пать других. Оратор с волнением 
говорит о тех писателях, кото-
рые сложили головы в боях за 
Родину, погибли смертью храб-
рых, так и не дописав то, что 
могли еще написать. 

И сегодня народ, партия хотят 
видеть армию советских писате-
лей на самой передозой линии 
борьбы за построение нового об-
щества. Московская писатель-
ская организация с этой трибу-
ны заявляет, что Центральный 
Комитет партии может смело 
положиться на столичный, самый 
многочисленный отряд совет-
ской литературы, говорит оратор. 

Истинный художник вторгает-
ся в современность каждой сво-
ей книгой. И не только книгой. 
— трудно переоценить горячее, 
страстное и по-хозяйски умное 
слово писателя в газете и в жур-
нале. Талант писателя, его уме-
ние увидеть главное и обнажить 
существо увиденного так, чтобы 
с той же ясностью оно предстало 
перед всеми, помогает партии в 
решении вопросов крупнейшего 
государственного масштаба. 

Выступления С. С. Смирнова, 
воскресившего десятки имен на-
родных героев; выступления Л. 
Леонова и К. Паустовского — в 
защиту родной природы; Е. До-
роша и Г. Троепольского — по 
коренным вопросам колхозной 
деревни; О. Пнсаржевского и А. 
Аграновского — по проблемам 
науки и экономики; М. Шагинян 
— по вопросам культуры; А. 
Сахнина, Г. Медынского и М. 
Берестинского — по вопросам 
коммунистического воспитания; 
В. Попова и О. Курганова — по 
проблемам промышленности. — 
разве эти и многие другие вы-
ступления не есть яркое свиде-
тельство верного служения писа-
теля своему народу! 

Сейчас, как известно. Москва 
выступает запевалой в хорошем 
почине: достигнуть уровня са-

мых высоких мировых стандар-
тов в промышленности. Поднять-
ся до уровня мировых стандар-
тов в сфере производства и тех-
ники — достойная задача. По 
едва ли можно согласиться со 
стремлением некоторых литера-
торов достигнуть, если можно 
так выразиться, уровня «миро-
вых стандартов» буржуазного 
литературного производства, его 
стилистических и прочих фор-
мальных приемов. Форму дикту-
ет содержание. Что же касается 
идеологических «стандартов» 
буржуазного мира, то они глубо-
ко чужды самому существу на-
шего творчества! 

С. Михалков говорит о крити-
ке. У нас хватает рецензентов и 
мало критиков, считает он. Ска-
занным я отнюдь не пытаюсь 
зачеркнуть многие хорошие, серь-
езные работы критиков. Но есть 
у нас еще немало любителей вы-
ставлять писателям школьные от-
метки. Бывает и хуже: посредст-
венная критика идет вслед за по-
средственными произведениями. 
Часто критики топчутся вокруг 
одних и тех же имен, славословя 
их без меры и оставляя в тени и 
забвении десятки других добрых 
имен. Надо помнить, что критика 
есть жанр литературный, а не... 
административный. Настоящая 
критика предполагает страстные 
споры, дискуссии, обсуждения, а 
мы порой почему-то пугаемся 
различных точек зрения на одно 
и то же произведение. Плодотвор-
ная полемика делает каждого из 
нас только сильнее и мудрее! 
При этом для нас ценно слово как 
профессионального критика, так 
и товарища-писателя: ведь если 
каждый писатель напишет всего 
один раз в год статью или рецен-
зию. в одной нашей республике 
будет опубликовано более трех 
тысяч выступлений! 

О сатире. Думается, что са-
тира, говорит оратор, как жанр 
все еще недопонята нами, не 
занимает в нашей жизни того 
места, какое ей надлежит за-
нимать как действенному ору-
дию коммунистического воспита-
ния трудящихся. Не потому ли 
иной раз так осторожно подхо-
дят у нас к тем произведениям, 
в которых есть элемент сатиры? 
Это особенно касается произведе-
ний кино и драматургии. Слиш-
ком рьяны иные «советчики» по 
вопросам сатиры!.. 

В докладе Л. Соболева, заме-

чает оратор, были сказаны хо-
рошие и верные слова по адресу 
нашей многонациональной лите-
ратуры для детей. Все мы долж-
ны разделить великую ответ-
ственность за воспитание подрас-
тающего поколения, которое че-
рез десять—пятнадцать лет уже в 
полный гражданский голос заявит 
о себе. 

С. Михалков поддерживает 
мысль о возрождении детского 
журнала «Чиж», говорит о дея-
тельности Литературного инсти-
тута имени Горького; новое прав-
ление Союза писателей, замечает 
он. должно будет серьезно поза-
ботиться о дальнейшей судьбе 
этого очень важного и нужного 
нам учебного заведения. 

Хлеб и песня 
Выступает Кайсыи Кулиев (Ка-

бардино-Балкария). Он говорит о 
проблемах современного поэтиче-
ского творчества, «о преданности 
поэта жизни» — ведь поэту свой-
ственна «полная отдача самого се-
бя жизни, а значит, и поэзии». 

— Я хорошо знаю, что про-
стые крестьяне, которые пашут 
землю, обрабатывают камень, ез-
дят на арбе, никогда без поэзии 
не живут. Для этих людей, пре-
данных земле, хлебу, колосу, во-
де. существует поэзия песни, 
пословицы, сказки... Что касает-
ся нашей литературы, то свою 
преданность жизни, родине, пар-
тии, народу многие поэты дока-
зали своей кровью, своим воен-
ным трудом, своим подвигом! 

Оратор продолжает мысль о 
народности литературы, прозву-
чавшую в выступлении В. За-
круткина, и прежде всего мысль 
о связи народности и художест-
венного новаторства: 

— Искусство живет открытия-
ми, малыми или большими, но 
непременно открытиями. И тут 
важно сказать: все вычурное, не-
естественное новаторским быть 
не может! Истинное новаторство, 
истинное открытие в искусстве 
чуждо вычурности и неестествен-
ности. В этом мы можем убедить-
ся на примере крупнейших поэтов 
и писателей всех времен, у кото-
рых открытия всегда естествен-
ны, понятны и прекрасны! Кра-
сиво только естественное. Вычур-
ное всегда некрасиво. 

К. Кулиев, останавливаясь на 
проблеме национальной специфи-
ки искусства, горячо говорит о 
необходимости развивать и обо-
гащать лучшие черты, присущие 
той или иной национальной ли-
тературе: 

— Мы, поэты, можем пред-
ставлять интерес для широкого 
читателя, когда каждый из нас 
останется самим собой, когда мы 
приходим к людям со своим ми-
ром. своей формой, своим вопло-
щением темы. Национальное — 
это то, что сказано языком сво-
ей земли. Вот почему так пре-
красно многоцветье нашей куль-
туры, многоцветье нашей поэзии! 

(Продолжение на 2-й — 3-й стр.) 

Мы с вами, из Вьетнама! 
РЕЗОЛЮЦИЯ II СЪЕЗДА ПИСАТЕЛЕЙ РСФСР 

4 марта делегаты II съезда писателей РСФСР с большим воодушевлением приняли 
резолюцию,Осуждающую американскую агрессию во Вьетнаме. 

В эти дни над священной землей Северного Вьетнама, над Демократической Рес-
публикой Вьетнам кружатся зловещие черные птицы — военная авиация США. Де-
ревни и города ДРВ подвергаются варварским жестоким бомбардировкам. Погибают, 
уничтожаются мирные жители Северного Вьетнама, 

Весь мир возмущен этими зверскими преступлениями американской военщины. 
Весь мир требует прекращения нападений на ДРВ, требует, чтобы американские 

агрессоры убрались из Южного Вьетнама. 
Делегаты II съезда Союза писателей Российской Федерации присоединяют свой 

гневный голос к мощным голосам протеста миллионов людей земного шара, требующим 
Прекращения агрессии американского империализма против ДРВ. 

Долой американских агрессоров из Южного Вьетнама! 
Мы с вами, ваши братья, героический народ Вьетнама! 

Г Н Е В Н А Р О Д А 
В.1ИКОГДА советские люди не 
' • оставались равнодушными к 

чаяниям и борьбе свободолюбивых 
народов мира, и сейчас страшное 
преступление американских агрес-
соров, пытающихся задушить на-
ционально-освободительное движе-
ние в странах Индокитая, вызывает 
гнев н негодование всего нашего 
народа. 

Взрывы американских бомб в 
ДРВ обнажили подлинное лицо им-
периалистов США. Разрушенные 
дома мирных жителей Вьетнама, 
слезы беззащитных детей, женщин 
и стариков вызвали искреннее 
возмущение нашего народа, испив-
шего полную чашу бедствий во 
время второй мировой войны. 

Американским агрессорам не 
удастся остановить неуклонную по-
ступь народов к миру, справедли-
вости и прогрессу. Сегодня, когда 
силы демократии неизмеримо вы-
росли, ни одно преступление агрес-
соров не должно оставаться без-
наказанным. До каких пор будут 
бесчинствовать американские бом-
бардировщики в ДРВ? До каких 
пор американские агрессоры будут 
вмешиваться в дела Вьетнама? 

Мы, писатели Грузии, присоеди-
няем свой голос к голосам всех 
людей доброй воли, встревожен-
ных серьезным и опасным положе-
нием в Юго-Восточной Азии. 

Хута БЕРУЛАВА 
ТБИЛИСИ 

Союз 
писателей СССР 

МОСКВА 

Мы были глубоко 
взволнованы, получив 
вашу телеграмму с ка-
тегорическим осуждени-
ем агрессивных дейст-
вий американских импе-
риалистов против Демо-
кратической Республики 
Вьетнам. Сердечно вам 
признательны. 

Да здравствует боевое 
братство наших народов! 

СОЮЗ ПИСАТЕЛЕИ 
ВЬЕТНАМА 

ХАНОЙ 

У К А З 

Президиума Верховного 
Совета СССР 

О наказании лиц, виновных в преступлениях , : 

мира и человечности и военных преступлениях, 

независимо от времени , преступлений 
Неисчислимые бедствия и страдания принесли человечеству гитле-

ровские преступники, развязавшие вторую мировую войну. Десятки 
миллионов ни в чем не повинных людей, в том числе детей, женщин 
и стариков, были зверски убиты, замучены в лагерях смерти, задуше-
ны в газовых камерах. Немецко-фашистские захватчики виновны в 
массовом угоне в рабство гражданского населения, бесчеловечном об-
ращении с военнопленными, в варварском разрушении тысяч горо-
дов и сел. 

Народы Советского Союза, понесшие в войну наибольшие потери, не 
могут допустить, чтобы Фашистские варвары остались безнаказанны-
ми. Советское государство неизменно исходит из общепризнанных норм 
международного права о необходимости наказания гитлеровских пре-
ступников, где бы и как долго они ни скрывались от правосудия. 

Учитывая, что совесть и правосознание народов не могут мириться 
с безнаказанностью фашистских преступников, совершивших тягчай-
шие злодеяния в период второй мировой войны, 

признавая, что эти лица не могут рассчитывать на прощение и 
забвение их преступлений, 

Президиум Верховного Совета Союза Советских Социалистических 
Республик в соответствии с общепризнанными принципами междуна-
родного права, нашедшими свое выражения в Уставе Международного 
военного трибунала и в резолюциях Генеральной Ассамблеи Организа-
ции Объединенных Наций, 

П О С Т А Н О В Л Я Е Т : 
нацистские преступники, виновные в тягчайших злодеяниях про-

тив мира и человечности и военных преступлениях, подлежат суду и 
наказанию независимо от времени, истекшего после совершения пре-
ступлений. 

Председатель Президиума Верховного Совета СССР 
А. МИКОЯН 

Секретарь Президиума Верховного Совета СССР 
М.ГЕОРГАДЗЕ 

МОСКВА, КРЕМЛЬ, 4 марте 1Мв Я 

— делегаты съезда Михаил Шолохов, Леонид Соболев, Алим Кешонов; на правом — Александр Твардовский 
Фото М. ТРАХМАНА 

II съезд писателей РСФСР. В перерыве между заседаниями. На левом снимне 
и Константин Федин. 



ВТОРОЙ СЪЕЗД П И С А Т Е Л Е Й РСФСР 
Г р а ж д а н с т в е н н о с т ь -

столбовая дорога поэзии 

что 
зии 

Все у нас согласны с тем, 
столбовая дорога пол-
— гражданственность. — 

говорит в начале своего выступ-
ления поэт Сергей Наровча-
тов. — Дорог, проселков, тро-
пинок много, и все они нуж-
ны. Но определяющая маги-
страль — гражданственность. И 
это главное. Какие здесь возни-
кают трудности и помехи? Самая 
главная помеха — мнимая и ча-
сто спекулятивная злободнев-
ность иных произведений, игра с 
псевдоострыми темами, туманные 
намеки и очевидные двусмыслен-
ности, наконец, фельетонность. 

Есть поэты, которые видят на-
значение поэзии в мгновенном, 
хотя бы и неверном, отражении 
данной минуты. А минута эта 
берется вне связи с предшеству-
ющими и -последующими. Это по-
эзия скороспелых заключений и 
хлестких, но не серьезных выво-
дов. 

Великая русская литература, 
поэзия, критика всегда соотноси-
лись с понятиями общества_ и на-
рода и никогда — с понятием пуб-
лики. Обращение к публике в 
лучшем случае было ироничес-
ким. И надо сказать, что поэты 
наших дней, ориентирующиеся на 
эстрадный успех, отнюдь не ре-
шаются отождествлять аплодиру-
ющую публику с обществом и на-
родом. Ощущение неполноценно-
сти такого успеха у них. конеч-
но, есть — не такие уж они без-
надежные люди. Они все время 
оглядываются на ту подлинную 
аудиторию, где создается общест-
венное мнение и где, к их огорче-
нию, не слышится ни восторгов, 
ни аплодисментов по их адресу. 
Полностью потерять ее доверие 
они не хотят, как не могут и рас-
статься со своей привычной пуб-
ликой. Но стшси, одинаково уст-
раивающие как серьезно мысля-
щих людей, так и окололитера-
турное мещанство, пока еще в 
природе не существуют. 

И вот начинаются метания: се-
годня выдается стишок на потре-
бу мещан, с учетом их ожиданий, 
интересов, психологии. Те в во-
сторге, — поэт-то, оказывается, 
их плоть и кровь, только поспо-
собнее и поостроумнее. Серьез-
ные люди такие восторги не раз-
деляют — стишок, наоборот, вы-
звал у них укоризненное покачи-
взнне головой. Такая укоризна 
крайне неприятна поэту не пото-
му. чтобы он уж очень ценил 
мнение этих людей, но потому, 
что он прозревает за этой 
укоризной вполне реальные не-
выгоды. Значит, надо спешно за-
воевывать доверие серьезных лю-
дей. И вот пишутся стихи, дол-
женствующие их удовлетворить. 
Стихи помещаются в центральной 
газете на видном месте, скрепляя 
собой правоверность поэта. Все, 
казалось бы. в порядке, но когда 
этот добрый малый снова высту-
пает перед своей привычной пуб-
ликой. она в свою очередь выка-
зывает ему свое недовольство — 
правоверные стихи ей не нравят-
ся, она обманута, как говорят, в 

лучших своих надеждах. ...По-
. колебавшееся расположение мож-
но укрепить лишь еще более, а 
никак не менее, хлесткими строч-
ками, чем в прошлый раз. И вот 
выдаются на-гора стихи еще за-
бористее, еще безответственнее. 
И тогда публика прощает своему 
любимцу случайный промах и на-
граждает его аплодисментами. Но 
тут опять уже недовольны серьез-
ные люди, и доброму малому 
опять приходится убеждать их, 
что заврался, мол, он перед пуб-
ликой по младости лет. а на са-
мом деле он спит и видит, чтобы 
его воспитывали в должном на-
правлении. Такое намерение нра-
внтся. Блудных сыновей у нас 
кое-кто обожает. Так как соот-
ветствующие стихи у блудного сы-
на уже наготове, то их тут же пе-
чатают, а вместо упитанного тель-
ца немедленно закалывают кри-
тика выше средней упитанности, 
то есть заказывают статью о них. 

Блудный сын пирует некоторое 
время в чертогах отчичей и деди-
чей, поправляет пошатнувшееся 
здоровье в заграничных вояжах, 
съедает целое стадо упитанных 
тельцов, а под конец, к великому 
конфузу всех чествовавших его. 
показывает им свои шершавые 
рембрандтовские пятки. И гля-
дишь — он опять уже твистует 
перед милой своему глазу публи-
кой. Так вот и получается — одна 
нога на эстраде, а другая в ин-
станциях. В результате таких 
прыжков-скачков появилась поэ-
зия «доппинга», то есть искусст-
венно возбуждающих средств. 
Каждое новое появление перед 
публикой надо сопровождать все 
более откровенно зазывными сти-
хами, каждое новое появление в 
высокой печати — все более от-
кровенно клятвенными заявлени-
ями. Рысак работает на послед-
нем напряжении сил, рысак 
задыхается и, в конце кон-
цов, выдыхается. И, честно гово-
ря, жаль пегаса! Замучил его не-
терпеливый наездник! 

Меня спросят, почему я не на-
зываю имен. Отвечаю: в дан-
ном случае идет речь о недостат-
ках не "столько творчества, сколь-
ко о творческой позиции ряда 
молодых поэтов. Причем разби-
раю я ее. конденсируя и обобщая 
эти недостатки. В таком, что ли, 
кристаллизованном виде их не во-
площает ни один из поэтов. Но 
жизненное поведение их порой 
весьма приближается к манерам 
того поэта, образ которого я по-
пытался начертить. Но, повто-
ряю, это образ, а не тождество, и 
от них самих зависит приближе-
ние к нему и удаление от него в 
глазах доброжелательных людей. 

Сейчас в строй поэзии вступает 
совсем уже молодой, просто-таки 
юный отряд поэтов, и нам не хо-
чется. чтобы они повторяли ошиб-
ки своих предшественников. И. 
кроме того, пороки такой поэзии 
имеют свойство оживать в стихах 
и поступках, в этом мы тоже, к 
сожалению, убеждаемся. Охарак-
теризовать и оценить их по до-
стоинству — наш долг. 

шей степени свойственны мас-
штабность, широта, размах мыш-
ления. Мне кажется, что таким 
коллективным Горьким могла бы 
стать Академия языка и литера-
туры, воссоздать которую в на-
ших силах и в наших возможно-
стях.— говорит оратор в заклю-

Середина могучего потока 
— Несмотря на все промахи и 

огрехи, положе'ние вещей в нашей 
поэзии отнюдь не так печально, 
как может показаться, — продол-
жает С. Наровчатов. —Не скажу, 
что очень уж хорошо, но почти 
хорошо. Не обращая внимания на 
всю шумиху, на все эти «паде-
ния» и «взлеты» молодых даро-
ваний. которые, как на качелях, 
раскачивались то вверх, то вниз на 
глазах у доброхотных зрителей, 
настоящие серьезные поэты про-
должали делать свое привычное, 
доброе, старинное дело, не тре-
буя за это аплодисментов. Мы 
плывем с вами в середине того 
могучего потока, имя которому— 
русская поэзия. В середине по-
тому. что начало его теряется в 
глубине веков, а конца ему не 
предвидится. И поток этот нико-
гда не был ручейком, он сразу 
заявил себя потоком. Мы можем 
сказать без лишней скромности, 
что такого единовременного рож-
дения первостепенных талантов, 
какими знаменовались годы Со-
ветской власти, не знала ни одна 
страна ни в какую эпоху, причем 
талантов, отдавших все свои 
творческие силы служению наро-
ду-

Вре:«я от времени вылезают 
на свет божий совершенно неле-
пые, ссрняковые теорийки о ка-
ких-то якобы «пустых десятиле-
тиях» в нашей поэзии. Между 
тем мы прекрасно знаем, что в 
советской поэзии нет и не было 
пустот, мнимых разрывов между 
отдельными периодами ее разви-
тия. Одно явление подготавливает 
другое. Каждая новая стадия не-
возможна без предшествующей! 

Год назад возникла идея, го-
рячо поддержанная издательст-
вом «Молодая гвардия» и 
ЦК ВЛКСМ. — составить «Ан-
тологию комсомольской поэзии». 
Сейчас эта работа началась. 
Я перелистываю комсомольские 
журналы и газеты первых лет 
революции, гражданской войны, 
20-х годов. Удивительно интерес-
но, необычайно увлекательно! 
Воскрешаются десятки забытых 
имен, сотни ярких строк. Свежий 
ветер тех тревожных времен уда-
рил мне в лицо. Разве мы можем 
забыть эту страницу нашей поэ-
зии?! А ведь находятся люди, ко-
торые пытаются ее вырвать! Я 
думаю, что «Антология комсо-
мольской поэзии» как раз и по-
каже» преемственность в разви-
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чение — Каковы задачи, которые 
могут быть поставлены перед та-
кой академией? Это прежде все-
го, углубление теории социали-
стического реализма и разработ-
ка актуальных проблем, связан-
ных с идеологической борьбой 
против буржуазной литературной 
науки и критики... 

Утреннее заседание 4 марта 

В р е м я п о и с к о в 
Вчера. 4 марта, в Колонном 

зале Дома союзов продолжал 
свою работу II съезд писателей 
России. Председательствующий 
на утреннем заседании Мустай 
Карим предоставляет слово писа-
телю Мирсаю Амиру (Татария). 
Он говорил о современной теме 
в литературе, об изображении ге-
роя наших дней: 

— Истекшее шестилетие в та-
тарской литературе оказалось 
особенно урожайным для круп-
ных эпических жанров. Я имею 
в виду не просто число новых 
произведений, а прежде всего 
дальнейший рост художествен-
ного мастерства наших прозаи-
ков, расширение тематики на-
ших книг, глубину философско-
го осмысления нашей действи-
тельности. В активе татарской 
литературы — романы А. Абса-
лямова «Вечный человек». Ш. 
Маннура — о славном сыне та-
тарского .народа Мусе Джалиле, 
Г. Ахунова «Клад» — о жиз-
ни татарских нефтяников, А. Ра-
сиха «Два холостяка», посвящен-
ный животрепещущим пробле-
мам развития сельскохозяйствен-
ной науки, роман молодого пи-
сателя Н. Фаттаха «Сердце про-
сится в степь», действие которо-
го развертывается на целинных 
землях Казахстана, дилогия И. 
Гази «Незабываемые годы», ро-
маны «Два парня» И. Туктарова, 
«Тридцатый год» Ф. Хусни... 

Образ положительного героя... 
Говоря о его воплощении в 
литературе. М. Амир критику-
ет штампы и шаблоны, которые 
мешают раскрыть современную 
тему в ее живом многообра-
зии. Хорошо, что со страниц 
наших книг постепенно исчезают 
стопроцентные «злодеи», отъяв-
ленные негодяи, черная натура 

тии художественных взглядп на-
шей молодежи, жизненную зако-
номерность различных этапов ее 
поэзии, преемственность поколе-
ний комсомола. И тут опять-таки 
ни одной строки из нашей общей 
песни не выкинешь. Кстати го-
воря. хочу заметить, что сам тер-
мин «комсомольская поэзия» у 
нас почти исчез из употребления. 
Молодежная поэзия, казалось бы, 
более широкое понятие, но вряд 
ли оно должно вовсе вытеснить 
прежнее четкое определение. 
Между прочим, это слово к тому 
же и "обязывающее. Под рубри-
кой комсомольской поэзии вряд 
ли могли бы появиться стихи, не 
отвечающие характеру и смыслу 
этого определения. 

Да. гражданственность была и 
есть столбовая дорога русской 
поэзии. Надо неизменно напол-
нять эту формулу конкретным 
содержанием. Надо полностью 
восстановить в правах героиче-
скую поэзию, сыгравшую такую 
огромную роль в воспитании мно-
гих поколений русской и в наше 
время советской молодежи. В от-
ношении героической поэзии на-
до провозгласить политику наи-
большего благоприятствования. В 
первую очередь это касается жур-
налов. газет, изданий, адресован-
ных молодежи. 

— Я убежден, — говорит в 
заключение С. Наровчатов, — 
что все-таки появится у нас жур-
нал «Поэзия», — яркий, инте-
ресный журнал, где бы первен-
ствовал боевой, наступательный 
дух советской поэзии. 

Как нам порой не хватает Мак-
сима Горького, которому в выс-

которых предопределена чуть ли 
не с самого дня их рождения. Го-
раздо важнее заставить читателя 
задуматься о причинах, породив-
ших то или иное отрицательное 
явление, побудить его самого сде-
лать социальные и философские 
выводы. Такое стремление про-
диктовано самой логикой нашей 
сегодняшней жизни. 

— Минувшее шестилетне в та-
тарской литературе ознаменова-
лось ростом идейного и художе-
ственного мастерства. Свидетель-
ство тому — стремление писа-
телей подойти к ленинской теме, 
раскрыть образ великого Ленина. 
Драматург Р. Ишмуратов в пьесе 
«Буре навстречу» впервые в исто-
рии татарской драматургии со-
здал образ юного Володн Ульяно-
ва, который нашел яркое вопло-
щение на сцене Большого драма-
тического театра имени Качалова. 
Поэмы и стихи Сибгата Хакима. 
драма «Октябрь», над которой 
работает драматурги. Исанбет,— 
таков первый вклад писателей Та-
тарии к 100-летию со дня рожде-
ния великого Ленина. 

Минувшее шестилетие ознаме-
новалось дальнейшим укреплени-
ем связи татарской литературы с 
жизнью народа. Писатели чаще 
стали встречаться со своими чи-
тателями, участвовать в литера-
турных вечерах и читательских 
конференциях, а это, подчерки-
вает оратор, обязывает внима-
тельно проверить все наше «лите-
ратурное хозяйство» — работу 
издательств и журналов, руково-
дящих органов союзов писате-
лей. В частности, М. Амир пред-
лагает создать в Татарии моло-
дежный журнал на татарском 
языке, а журнал «Совет эдэбия-
ты» превратить в орган союзов 
писателей РСФСР и Татарской 
АССР. 

одному единственно возможному 
и единственно правильному вы-
воду: устои нашего обществен-
ного устройства столь прочны, а 
силы идей ленинских столь ве-
лики и жизнетворны, что их не 
смогли сломить огромные беды, 
вызванные явлением, которое мы 
именуем теперь культом лично-
сти. 

С высоты, на которую худож-
ники поднялись после XX съезда, 
им, разумеется, открылись более 
широкие и глубокие дали. И это 
хорошо. Плохо, однако, то. что 
отдельные критики, взявшие за 
отправную точку этот неоспори-
мый факт, попытались противопо-
ставить произведения последних 
лет некоторым книгам, созданным 
во время войны и сразу же пос-
ле войны, решив, очевидно, что 
книги эти непременно должны на 
себе нести печать культа. С .лег-
костью необыкновенной критики 
эти при нашем всеобщем попу-
стительстве готобы были отбро 
сить и первую книгу шолохов-
ского романа «Они сражались 
за Родину», и «Повесть о на-
стоящем человеке» Б. Полевого, 
и «Народ бессмертен» В. Гросс-
мана. и ленинградские блокад-
ные стихи Н. Тихонова и О. Берг-
гольц, и «Белую березу» М. Бу-
беннова, и «Звезду» Э. Казаке-
вича. и «Знаменосцы» О. Гонча-
ра, и «В окопах Сталинграда» 
В. Некрасова, и «Спутники» В. 
Пановой: и такие книги, как 
«Семья Рубанюк» Е. Поповкина, 
«Морская душа» Л. Соболева, 
«Кавказские записки» В. Закрут-
кина, «Человек не сдается» И. 
Стаднюка; и множество других 
романов, повестей и поэм. Про 
изведения эти написаны в годы 
культа личности — это правда, 
но у кого повернется язык ска-
зать, что написаны они с лаки-
ровочных позиций!.. Идя по пу-
ти этих критиков, недолго вы-

бросить за борт такие непре-
ходящие художественные ценно-
сти, как «Тихий Дон» и рожден-
ного прямо на войне «Василия 
Теркина», — ведь шедевры эти 
также созданы в годы сталин-
ского культа. 

На Западе в ходу сейчас тео-
рия «антигероя». Появилась она 
на свет божий с определенной 
целью, как, впрочем, и множество 
других буржуазных теорий. Чи-
тая некоторые книги наших авто-
ров такие, скажем, как «До сви-
дания. мальчики» или «Будь 
здоров, школяр», поневоле начи-
наешь думать: а не проникла ли 
теория «антигероя» 8 наши ря-
ды, не утратили ли эти назван-
ные мною и некоторые другие 
книги героического начала, все-
гда отличавшего советскую лите-
ратуру'на веенно патриотическую 
тему, да и вообще на любую 
тему? Говоря иными словами, 
подчеркивает М. Алексеев, будет 
совсем плохо, ежели Александ-
ра Матросова и Олега Кошевого 
заслонят своими зыбкими, мечу-
щимися тенями некие рефлекти-
рующие, мудрствующие лукаво 
в минуту, когда надо вести огонь 
по врагу или подниматься в ата-
ку, этакие сомневающиеся ре-
шительно во всем людишки... 

Победа над фашизмом — вели-
чайшее наше наследие Мы и на-
ши дети, внуки, правнуки обяза-
ны перед священной памятью 
павших беречь это наследие, при-
обретенное за самую дорогую и 
необратимую цену — жизнью 
миллионов. 

Что же касается писателей, то 
они еще долго будут черпать из 
этого богатейшего наследия вдох-
новение и материал для создания 
образов, достойных нашего ге-
роического народа. 

Сражение за умы и сердца 
продолжается. И не нам зани-
мать в этом сражении оборони-
тельную тактику. 

сю-
со-

Герой против «антигероя» 
Михаил Алексеев свое выступ-

ление начал ссылкой на статью 
«Экран и время», напечатанную 
в февральском номере журнала 
«Коммунист»: «Как ни странно, 
рассуждая о смелости в искусст-
ве, ее иногда склонны бывают ви-
деть в этаком будничном при-
глушении героического пафоса. 
Но в пренебрежении к доблести 
нет доблести!» ., 

— В прошлом году, — го-
ворит оратор, — мне довелось со-
вершить трехнедельное путешест-
вие по одной азиатской стране, в 
конце 40-х годов ставшей неза-
висимой республикой. На экра-
нах многих ее городов демонст-
рировались советские фильмы, 
преимущественно о минувшей 
"войне: «Судьба человека», «Сек-
ретарь райкома», «Молодая гвар-
дия» и документальные — 
о разгроме фашистских войск под 
Сталинградом и о взятии Бер-
лина. Я напомнил моим хозяе-
вам, что в самые последние годы 
советскими кинематографистами 
выпущено Много новых фильмов, 
связанных с Великой Отечествен-
ной войной, — «Летят журавли», 
«Мир вводящему», «Пядь зем-
ли». «Двое в степи», «У твоего 
порога» и другие картины, при-
чем некоторые из них отмечены 
на различных международных 
фестивалях. 

Ответ последовал быстрый и 
вполне определенный. 

Мы знаем, сказали хозяева, об 
упомянутых вами фильмах. Но 
они не совсем нас устраивают. По 
ним видишь, что Советская Ар-
мия отошла до Волги, но трудно 
понять, как она дошла до Берли-
на. Для нас же последнее об-
стоятельство имеет решающее 
значение. Мы дружим с Совет-
ским Союзом, и наш народ дол-
жен знать и видеть, что друг 
у него могучий — он сокрушил 
такое чудовище, перед которым 
пала почти вся Европа... 

Конечно, говорит М. Алексеев, 
художник вправе доискиваться и 
того, почему мы оказались сна-
чала у Волги, и того, почему от 
Волги дошли до Берлина. Речь, 
однако, не о том, подчеркивает 
оратор и отмечает, что в неко-
торых произведениях последних 
лет действительно ощущается 
«будничное приглушение герои-
ческого пафоса», о котором писал 
журнал «Коммунист». И не толь 
ко в кино, но и в литературе. 

— Поколение советских лю-
дей, вынесшее на своих плечах 
основную тяжесть войны, воспи-
тывалось на произведениях о 
гражданской войне. Однако не на 
всяких произведениях. Кроме 
«Чапаева», «Как закалялась 
сталь», «Бронепоезда 14-69», 
«Разгрома», «Кочубея», было на-

писано множество других книг. 
Но в сердце нашем и в памяти 
нашей остались именно назван-
ные романы и повести. 

Оратор говорит о Чапаеве и 
Павле Корчагине. Магическая 
сила этих художественных обра-
зов как бы помножила героизм 
Чапаева и Корчагина на героизм 
миллионов. Первые читатели 
произведений Фурманова и Ост-
ровского ночи напролет склоня-
лись над «Чапаевым» и «Как за-
калялась сталь», с замиранием 
сердца следя за подвигами и де-
лами старших своих братьев. 
Думали ли эти люди, что скоро, 
очень скоро история поставит и 
их перед испытаниями еще бо-
лее тяжкими и великими? 

— А кто же скажет нам, — 
продолжает М. Алексеев, — ка-
кие испытания ждут наши* сего 
дняшних ребят завтра, тех самых 
ребят, которые читают «Моло-
дую гвардию» и «Судьбу че 
ловека» вперемежку с такими 
книгами, как «До свидания, 
мальчики»? Какая из этих книг 
более всего поможет им, поддер 
жит духовно в походах, коль 
судьбе угодно будет вновь про 
трубить боевую тревогу? 

"Совсем недавно мне уже при 
ходилось говорить об одной тен-
денции, явственно обозначившей-
ся в нашей литературе послед-
них лет. Я имею в виду сызновн 
обострившееся внимание к 30-м 
годам, с одной стороны, и к го-
дам военным — с другой. И де-
ло, видимо, не в том, что вслед 
за тридцатыми идут сороковые. 
Причину следует искать в ином. 
XX съезд партии бросил яркие 
лучи на такие явления в жизни 
страны, которые до той поры не 
освещались никак и в силу из-
вестных обстоятельств не могли 
быть освещаемы. Было поведано 
с высокой трибуны съезда о тра-
гедии тех лет, когда заверша-
лось формирование поколения, 
вынесшего главную тяжесть борь 
бы с фашизмом. 

И вот одна за другой появля-
ются книги, авторы которых стре-
мятся дать ответ на этот волную-
щий вопрос. Тут и суровая, ис-
полненная драматизма повесть 
А. Андреева «Очень хочется 
жить»; и динамическая, написан-
ная как бы на одном учащенном 
дыхании повесть Ю. Бондарева 
«Последние залпы»: и героико-
романтическое «Минное поле» 
Михаила Годенко — первое про-
заическое произведение этого ав-
тора, известного прежде по своим 
поэтическим сборникам; и полу-
чившие широкий отзвук романы 
К. Симонова «Живые и мертвые» 
и «Солдатами не рождаются»: и 
роман-исповедь О. Гончара «Че-
ловек и оружие»... Все эти про-
изведения подводят читателя к 

Содружество науки 

л и т е р а т у р ы и 
От имени ученых съезд при-

ветствовал председатель правле-
ния общества «Знание» РСФСР 
академик И. И. Артоболевский. 
Он говорил о пропаганде науч-
ных знаний в широких массах, о 
формировании мировоззрения но-
вого человека. 

— 18 лет назад, когда созда-
валось Всесоюзное общество по 
распространению политических и 
научных знаний, — вспоминает 
оратор, — оно объединяло толь-
ко людей со степенями и звания-

сателей или только ученых. 
Очень часто в одном лице 
объединяются ученый и писа-
тель, хороший знаток науки и 
блестящий ее популяризатор. 
Таким человеком был, например, 
Олег Писаржевский. Два эти ка-
чества объединяли в своем лице 
академики С. И. Вавилов, Ферс-
ман. Обручев. Однако такое сча-
стливое сочетание знания науки с 
умением ее популяризировать 
встречается не всегда. Вот поче-
му сплошь и рядом наша научная 

ми, хотя мы — я, покойный
 /

литература обладает одним недо 
С. И. Вавилов и другие — счи-
тали, что оно должно быть мас-
совым. Ныне общество «Знание» 
объединяет все слои советской 
интеллигенции. В настоящее 
премя это громадная армия лю-
дей, которые несут народу зна-
ния. 

Научно-популярную и научно-
фантастическую литературу, ска-
зал далее оратор, нельзя рас-
сматривал как дело только пи-

статком' если она написана уче-
ным. то суховата, не доходит до 
сердца читателей. Если же она 
написана литератором, то в неко-
торых случаях уязвима в науч-
ном отношении, недостаточно до-
стоверна. 

В заключение оратор призвал 
приложить все силы к тому, что-
бы укрепить содружество учено-
го с литератором, науки и лите-
ратуры. 

От юности—к возмужанию 

Маршака. Не понятно, зачем же 
Е. Рафф (книжка издана в Даге-
стане на русском языке) пишет 
стихотворение «В библиотеке», 
где повторяет и тему, и 
жет «Книжки про книжки», 
кратив ее втрое и убрав из'

 н е е 

все самое лучшее. Е. Рафф 
способный человек. Что же тог-
да говорить о тусклых бесчис-
ленных подражаниях, авторы ко-
торых словно считают: зачем мне 
искать, работать, когда есть путь 
«протоптанней и легше»? Это ста-
новится тревожным явлением. 

Полным отсутствием критики я 
объясняю возможность появле-
ния книжки «Приключения Ш. 
Пиона» Виктора Самарина. Эта 
безвкусная претензия на совре-
менную сказку издана в Москве 
в 1964 году в издательстве «Со-
ветская Россия». Вот образец 
стиля и уровень остроумия книги 
В. Самарина: 

Мистер Бомбнй. разрешите, 
правда, 

Дайте бомбы! Победю Нераба1 
Но поднялся с кресла Апельсиния. 
В злоба желтый весь н даже 

сннип: 
— Сэр Батон, полволь-ка я скажу: 
Не «победю». а «побежу»! 
Где ж тебе готовиться в поход! 
У тебя такой большой живот! 
Не могла бы выйти в свет по-

добная книжка, если бы у нас по. 
являлись статьи, которые глубо-
ко вникали бы в процессы разви-
тия поэзии для детей, осмыслива-
ли бы ее высокие принципы, ма-
стерство, намечали пути, опреде-
ляли критерии. Кстати, о крите-
риях. 

В хорошем, уважаемом журна-
ле «Дошкольное воспитание» по-
явилась статья М. Петровского 
«Завтрашний победитель». Автор 
всерьез предлагает применять к 
детской литературе и к поэзии 
для маленьких совершенно но-
вый критерий, а именно крите-
рий... цирка. 

Леонид Соболев правильно 
возражал в своем докладе тем, 
кто предлагает открывать детям 
мнр только через игру. Но, ока-
зывается, можно пойти значи-
те чьно дальше. Автор статьи в 
«Дошкольном воспитании» под-
черкивает: «Я говорю не о внеш-
них совпадениях, а о глубинном 
принципиальном сходстве воспи-
тательных задач и выразитель-
ных средств двух видов ис-
кусств». Ну, хорошо! Цирк учит 
ловкости, силе, смелости. Но как 
извлечь из циркового представле-
ния воспитание гражданских 
чувств? Как быть с воспитанием 
честности, доброты, человечно-
сти? Как быть с общественными 
понятиями, которые умеет до-
нести до ребенка талантливая 
книга? 

Мне кажется, все эти примеры 
еще раз доказывают, что нужна 
критика серьезная, глубокая, та-
лантливая, что нужен специаль-
ный критический журнал «Дет-
ская литература». 

И есть у меня еще одно пред-
ложение. В преддверии двух тор-
жественных дат — пятидесятиле-
тия Советской власти и ленин-
ского юбилея — создать силами 
поэтов РСФСР и всех республик 
сборник стихов, в который во-
шли бы все лучшие стихи для 
детей, написанные об Октябре и 
о Ленине. 

Развитие и рост братских на-
циональных литератур—этой те-
ме посвящает свое выступление 
Назар Наджми (Башкирия). 

— В период, прошедший меж-
ду двумя съездами писателей 
Российской Федерации, башкир-
ская литература успешно преодо-
левала трудности возрастного пе-
риода, связанного с переходом от 
юности к возмужанию, к зрело-
сти. Если когда-то нашей поэ-
зии, прозе, драматургии, а так-
же и критике были свойственны 
созерцательность, бытовизм, не 
очень мастерское использова-
ние и развитие народной поэтики, 
то теперь главным мотивом, оп-
ределяющим основной процесс 
развития башкирской литерату-
ры, стало углубленное освоение 
современности. В наши книги 
пришли герои высокого интеллек-
та, несущие передовые идеи века. 

Сегодня наш читатель не про-
щает нам того, что он прощал 
вчера. И немалую роль в этом 
играет то, что он имеет возмож-
ность сравнить любое произведе-
ние башкирского автора с про 
изведениямн крупнейших масте-
ров отечественной и зарубежной 
литературы. Попробуй такому чи-
тателю предложить подделку, из-
готовленную по рецептам зани-
женных требований или конъюнк-
туры. Ориентация на посредст-
венность, на модную тему, на не-
развитый вкус — все это непри-
емлемо для него. 

Проблемы развития братских 
национальных литератур требуют 
к себе глубокого, профессиональ-
ного. научного отношения. Каж-
дая литература — звено одной 
цепи, но каждое звено инте-
ресно тем, что оно связано с 
родной землей и выражает ду-
шу своего народа. К сожале-
нию. в самые последние дни пе-
ред съездом в центральной печа-
ти было больше обзорных, опи-
сательных статей, нежели анали-
тических. Почти все предсъездов-
ские материалы были посвяще-
ны национальным литературам. 
Но уже одно то. что лите-
ратуры наших народов сравни-
вались в этих статьях то с река-
ми, то с родниками, то со звез-
дами. то вообще со всеми цвета-
ми радуги, могло вызвать у чи-
тателя настороженность. Помень-
ше бы высокопарности в разго-
воре о самом главном в нашей 
писательской жизни, о зрелости, 
о росте мастерства национальных 
литератур! 

Литературы народов Советско-
го Союза развиваются бурно и 
стремительно. Журнал башкир-
ских литераторов «Агидел», на-
пример. 10 лет назад с трудом 
распространялся в 3 тысячах эк-
земпляров. А в этом году тираж 
его окоЛо 22 тысяч экземпля-
ров, и время уже подумать об 
увеличении объема нашего жур-
нала. 

«В атмосфере стойкого 

молчания» 

II съезд писателей РСФСР. Делегаты съезда Юрий Жуков, Сергей Михалио» и
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— Мы привыкли к тому, что 
советские дети пылко любят по-
эзию. — начала свое выступле-
ние Агния Барто, — Некоторым 
детским поэтам повезло на-
столько, что, когда они выступают 
перед детьми, им достаточно про-
изнести первую строчку своих 
стихов, как зал подхватывает и 
читает их наизусть, а поэту оста-
ется только молчать и радовать-
ся. В любом городе, в любой ме-
стности нашей страны вы можете 
остановить ребенка и попросить 
его прочесть стихотворение, н по-
чти каждый вам охотно прочтет 
стихи своего любимого поэта. 

Но то, что сегодня так несо-
мненны успехи советской поэзии 
для детей, ее влияние на умы и 
сердца юных граждан, обязывает 
с еще большей заботливостью ду-
мать о ее завтрашнем дне. 

Ведь у нас есть и большие по-
тери. Ушел от нас Маршак, 
гордость детской поэзии. Многие 
хорошие поэты постарели, пишут 
меньше. 

Поэтому сейчас, как никогда, 
нужны молодые мастера, новый 
расцвет поэзии для детей. А мо-
лодых мало. Особенно мало инте-
ресных поэтов, работающих для 
маленьких. Детской прозе повез-
ло больше, там можно назвать 
много новых имен. 

А в поэзии? Я с радостью на-
зову И. Токмакову, дагестанского 
поэта Н. Юсупова, татарскую по-
этессу М. Файзуллину... Активно 
работает Э. Мошковская, И. Хо-
лин, Л. Куликов, С. Прокофьева. 
Все они люди способные, ода-
ренные, но им еще очень многого 
не хватает. Они не принесли с со-
бой в поэзию своей современной 
и большой темы, интересных по-
исков. Но я меньше всего хочу 
обвинять во всем самих молодых 
поэтов. Им очень трудно, гораздо 
труднее, чем молодым поэтам, 
пишущим для «взрослых». Те 
напечатают несколько хороших 
или, наоборот, плохих стихотво-
рений, и критика считает своим 
долгом их заметить. А детские 
поэты вынуждены развиваться в 
атмосфере стойкого молчания. Не 
ругают и не хвалят — виши, как 
знаешь!.. 

Наряду с другими органами пе-
чати, А. Барто критикует за 
невнимание к детской поэзии и 
прозе «Литературную газету». 

— Серьезная и постоянная 
критика детской литературы не-
обходима, — продолжает поэтес-
са, — вы только посмотрите, 
сколько расплодилось книг под-
ражательных. 

Все знают полную находок и 
выдумки «Книжку, про книжки» 

К сожалению,: 

не пародии... 
— Наша массовая печать,—го-

ворит в своем выступлении Майя 
Румянцева, поэтесса из Липец-
ка, — воспитывает вкусы ты-
сяч и тысяч читателей. И поэто-
му небезразличен вопрос, како-
вы вкусы, пропагандируемые со 
страниц изданий, выходящих вда-
ли от столичных журналов, сто-
личных газет, вдали от теле- и 
радиоцентров. 

— В районных газетах есть 
обычно и стихи, и очерки, и 
фельетоны, и рассказы, и даже 
повести с продолжением. Но ка-
ков художественный уровень не-
которых из этих произведений! 

Вот, например, стихи, посвя-
щенные комбайнеру: 

Слава и труд 
Рядом идут. 
Горы зерна 
Намолотил, 
П сливную книгу 
Ты у; овил. 
И мы воздаем 
Славу труду. 
Славься ты, парень. 
В Н0В9М году. 
И это не пародия! Это стихи, 

написанные всерьез. 
А вот строки из рассказа. «Го-

сти сидели и тихо разговаривали. 
Девушки обсуждали свой вечный 
вопрос: кто в наступающем году 
выйдет замуж, кто временно ос-
танется девушкой...» — под смех 
зала процитировала М. Румянце-
ва. 

Шествует во многих очерках 
ходульный, выдуманный, прими-
тивный человек, человек-робот, 
которому авторы даже на обеден-
ный перерыв скупятся выдать 
более десяти минут. 

— Я уверена в том, что так об-
стоит дело не только у нас, в Ли-
пецкой области,—говорит М. Ру-
мянцева,—именно поэтому все 
это не может не вызвать трево-
ги. На периферии есть по-настоя-
щему талантливые, одаренные ли-
тераторы. Мне часто приходится 
ездить по районам. Приезжаешь, 
начинаешь знакомиться с творче-
ством местных авторов. Перели-
стаешь подшивки — ни на одном 
стихотворении, ни на одном рас-
сказе не остановится внимание. 
Но вот собирается литературная 
группа, и начинают звучать стихи, 
в которых есть и образы, и чувст-
во, и конфликты, в которых 
есть настоящая поэзия. 

Надо чаще и на длительные 
сроки присылать в районы извест-
ных журналистов, поэтов, прозаи-
ков, критиков, чтобы они помога-
ли редакциям районных газет, 
отбирали стихи, рассказы на ме-
стах, не забывая заглянуть в са-
мые глухие уголки. 

Может быть, и центральным 
изданиям, в частности «Литера-
турной России», надо время от 
времени предоставлять место ли-
тераторам целой области. Сегод-
ня Воронежской, завтра Липец» 
кой, хотя я, конечно, предпочи-
таю, чтобы сначала Липецкой, а 
потом Воронежской. 
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На земле к у б а н с к о й Высокий долг художника 
Горячий привет от сельских 

тружеников Кубани передал де-
легатам съезда агроном колхоза 
имени Кирова В. И. Лапин. Рас-
сказав о том, как живут и рабо-
тают его земляки, он подчеркнул, 
что жизнь советской деревни на-
ходит правдивое отражение во 
многих произведениях советской 
литературы. 

— Все мы помним,— сказал 
В. И. Лапин,— «Поднятую цели-
ну» Шолохова, «Страну Мура-
вию» Твардовского и другие про-
изведения. Отрадно, что писатели 
РОССИЙСКОЙ Федерации, помня 
указания Максима Горького о 
том, что человек, организуемый 
процессами труда, должен стать 
главным героем советской литера-
туры, создают правдивые образы 
героев наших дней, творцов мате-
риальных и духовных благ, запе-
чатлевают действительность в ее 
поступательном движении. 

Оратор перечисляет книги пи-
сателей Кубани, которые с инте-
ресом были встречены читателя-
ми. 

— Однако,—отмечает В. И. 
Лапин,— в произведениях некото-
рых писателей не всегда полно и 
всесторонне освещается наша дей-

ствительность. Нередко в книгах 
жизнь колхозов показывается в 
черных красках, а люди—духовно 
обедненными. Это. видимо, объяс-
няется тем. что люди, пишущие о 
селе, не всегда хорошо знают 
эту жизнь, не проникают глубоко 
в духовный мир нашего хлеборо-
ба. 

Часто случается и так, — про-
должает оратор, —что сфера дея-
тельности положительных героев 
ограничивается узкими производ-
ственными рамками. Особенно «не 
везет» председателям колхозов и 
специалистам сельского хозяйст-
ва. Да и образы рядовых колхоз-
ников, рабочих совхозов в неко-
топых произведениях получаются 
какими-то бледными, схематич-
ными, надуманными. 

Посмотрите на кубанских кол-
хозников, жителей наших станиц. 
Разве у них есть что-нибудь об-
щее с тетями рассназа Солже-
ницына «Матренин двор»? Нет. 
Это совсем другие люди — силь-
ные. грамотные, настоящие хозяе-
ва земли. 

В заключение своего выступле-
ния В. И. Лапин пожелал участни-
кам съезда больших творческих 
успехов. 

Драматурги, пьесы, спектакли 
— Не будем начинать с сето-

ваний на отставание драматур-
гии. Даже в самый неурожай-
ный сезон, когда была пусть 
лишь одна пьеса, только один 
спектакль, заинтересовавший лю-
дей. все равно не останавлива-
лась, не замирала театральная 
жизнь. 

Так начал свою речь критик 
Владимир Пименов. 

— Однако давайте подумаем 
о том, что же происходит в дра-
матургии. В прошедшие два го-
да написаны сотни пьес, выпу-
щено много новых спектаклей, и 
все же появились ли среди них 
такие, которые можно было бы 
назвать настоящим гражданским 
и художественным событием? 

Я хочу оговориться, что имею 
в виду спектакли и пьесы на со-
временную тему, пьесы, которые 
должны были бы захватывать 
глубиной и масштабностью мыс-
лей, ставить проблемы, неотде-
лимые от борьбы за великие за-
дачи строительства коммунизма. 

Что же, однако, стоит на пути 
развития нашей драматургии? 
Прежде всего средний уровень 
многих наших пьес. Заурядность 
— злейший враг театрального 
искусства. 

Где же искать в первую оче-
редь корни этого заурядного, 
штампованного видения жизни? 
Думается—поначалу в пьесе, а 
вместе с тем в театре, в работе 
режиссера. Зачастую холодное 
отношение к пьесе и порождает 
проходные, заурядные спек-
такли. 

«Ленинградский проспект» 
Штока и образ рабочего Забро-
дина в исполнении Мордвинова в 
Театре Моссовета — это собы-
тие. «Иркутская история» Арбу-
зова и в роли Вали артистка Бо-
рисова в Театре имени Вахтан-
гова — событие. Комедия «Стря-
пуха» Софронова и блестящий 
ансамбль исполнителей вахтан-
говцев — событие. Все эти собы-

тия разные, но без этого нет се-
годняшнего театра. 

Мне кажется, что наши совре-
менные драматурги не до конца 
осознали свое положение, в ко-
торое они поставлены жизнью. 
Уже нет ни Погодина, ни Виш-
невского, ни других замечатель-
ных наших драматургов, кото-
рые брали когда-то главную от-
ветственность на себя. Есть они, 
и только они И именно они от-
ветственны перед театром и зри-
телем. Очень современно стрем-
ление писателей больше воспи-
тывать. чем поучать, но эта тен-
денция не должна снижать ост-
роты конфликта, снимать напря-
женность нашей схватки с идей-
ным противником... 

Большую часть своей речи 
В. Пименов посвятил детальному" 
анализу новых пьес, новых спек-
таклей. появившихся на сценах 
Российской Федерации. Он гово-
рил о драматургии Погодина н 
Штейна. Лаврентьева и Розова, 
Софронова и Михалкова, Салын-
ского и Арбузова. Зорина и Мди-
вани, Финна и Радзинского. Але-
шина и Штока... В этом смысле 
выступление В. Пименова можно 
рассматривать как сушественное 
дополнение к докладу Л. Соболе-
ва. 

А в заключение оратор обра-
тил внимание писательской обще-
ственности еще на одну серьез-
ную проблему. В Литературном 
институте и на Высших литера-
турных курсах сложилось такое . 
положение, что писатели из брат-
ских республик и областей имеют 
ограниченные возможности для 
учебы в этой высшей школе пи-
сательского мастерства. Можно 
только поддержать критика, ко-
торый в настоящее время яв-
ляется ректором института, в 
его призыве к признанным ма-
стерам литературы—отдать свои 
знания и опыт талантливой моло-
дежи. 

Красноречивый язык цифр 
...Декабрь 1958 — март 1965. 

Время, отделяющее 1-й учреди-
тельный съезд писателей Рос-
сийской Федерации от 2-го съез-
да. происходящего в эти дни. 
Время новых завоеваний совет-
ского народа в строительстве ком-
мунизма. И время новых успехов 
многонациональной советской ли-
тературы. Об этих успехах крас-
норечиво говорит, в частности, до-
клад мандатной комиссии съезду, 
сделанный Виктором Полторац-
ким. 

— Наш съезд — это съезд 
представителей большой много-
национальной литературы Россий-
ской Федерации. — сказал до-
кладчик. — Писатели нашей рес-
публики пишут свои книги на 
56 языках, в работе съезда уча-
ствуют делегаты от 67 писатель-
ских организаций РСФСР, в том 
числе от писательских организа-
ций 16 автономных республик и 
четырех автономных областей. 

В декабре 1958 года, когда 
проходил 1-й учредительный 
съезд, в Российской Федерации 
насчитывалось 48 писательских 
организаций. Ко 4 1 съезду это 
число увеличилось до 67. Этот 
факт со всей очевидностью 
свидетельствует о том, что пос-
ле создания Союза писате-
лей РСФСР литературные силы 
на местах значительно выросли, 
активизировались и окрепли орга-
низационно. За шесть лет в Со-
юз писателей РСФСР принято 
849 литераторов. Таким об-
разом численность писательской 
организации Российской Федера-
ции увеличилась до 3 138 человек. 

429 делегатов, прибывших на 
съезд, — говорит докладчик, — 
представляют братские литерату-
ры народов Российской Федера-

ции. Это еще раз со всей силой 
свидетельствует о многонацио-
нальностн нашей литературы, о 
подъеме и дальнейшем развитии 
национальных литератур на осно-
ве ленинской национальной по-
литики. 

В числе .делегатов съезда — 
234 прозаика. 149 поэтов. 31 дра-
матург. критики, литературоведы 
и переводчики. Из них 7 лауреа-
тов Ленинской премии. 74 лау-
реата Государственной премии и 
8 лауреатов международных пре-
мий. 

Многие делегаты съезда явля-
ются депутатами Верховных Со-
ветов. В числе делегатов —11 де-
путатов Верховного Совета СССР. 
6 депутатов Верховного Совета 
РСФСР и 13 депутатов Верхов-
ных Советов автономных респуб-
лик. Многие делегаты являются 
депутатами областных, город-
ских и районных Советов депута-
тов трудящихся. И это яркое 
подтверждение того, что советские 
писатели, заслужившие высокое 
доверие народа, активно участву-
ют в общественно-политической 
жизни страны. За боевые заслуги 
и трудовую деятельность 378 де-
легатов съезда награждены орде-
нами и медалями Советского Сою-
за. 

В числе делегатов съезда чле-
ны Всемирного Совета Мира, чле-
ны Советского Комитета защиты 
мира, председатели и члены рес-
публиканских Комитетов зашиты 
мира, члены Советского Комите-
та афро-азиатской солидарности, 
Союза обществ дружбы с зару-
бежными странами. Комитета ве-
теранов Отечественной войны и 
других общественных организа-
ций. 

На трибуне первый секре-
тарь Московского городского ко-
митета партии Н. Г. Егоры-
чев. Он говорит о том, ка-
ким большим событием в идей-
ной жизни нашей страны стал 
съезд писателей Российской Фе-
дерации, каким могучим средст-
вом воспитания народа в комму-
нистическом духе являются лите-
ратура и искусство. Более полу-
тора лет, прошедших после июнь-
ского Пленума ЦК КПСС, посвя-
щенного задачам идеологической 
работы, показали еще раз. что 
творческая интеллигенция Моск-
вы правильно понимает стоящие 
перед ней задачи, свою ответст-
венность перед партией и наро-
дом. что она активно борется за 
проведение в жизнь линии Цент-
рального Комитета в вопросах 
литературы и искусства, 

— За последние два года, — 
говорит Н. Г. Егорычев, — свыше 
1 200 писателей-москвичей высту-
пили I: новыми работами, среди 
которых немало талантливых, 
глубоко народных и партийных 
произведений. Все больше появ-
ляется книг, авторы которых на 
основе глубокого знания жизни 
поднимают серьезные, актуаль-
ные проблемы. По-новому, вдум-
чиво, с подлинно партийных по-
зиций переосмысливаются неко-
торые важные явления нашей 
действительности, нашей исто-
рии, и при этом смело отбрасы-
ваются догматические наслоения 
прошлых лет. Отвечая нашим 
идеологическим противникам, ко-
торые, выдавая желаемое за дей-
ствительное. усиленно болтают 
о так называемых «московских 
настроениях», Н. Г. Егорычев со 
всей решительностью подчерк-
нул: — Московские писатели 
твердо стоят на позициях ленин-
ской партийности и народности 
в своем творчестве, являются 
боевым отрядом российской писа-
тельской организации, а москов-
ские коммунисты помогают им 
преодолевать недостатки, успеш-
но решать стоящие перед ними 
задачи. 

Говоря о новых произведениях 
московских писателей, Н. Г. Его-
рычев называет романы «Живые 
и мертвые» и «Солдатами не рож-
даются» К. Симонова. В них со-
здана яркая, исторически вер-
ная картина Великой Отечествен-
ной войны, беспримерного подви-
га советского народа, советского 
человека, воспитанного партией. 

— Можно назвать десятки дру-
гих произведений московских ли-
тераторов,— продолжает Н. Г. Его-
рычев,—которые, несомненно, яв-
ляются удачами нашей литера-
туры. Это романы «Отец и сын» 
Г. Маркова. «На диком бреге» 
Б. Полевого, повести Д. Ереми-
на «Евстратова скрытня». С. Кру-
тилнна «Липяги». лирические 
стихи С. Щипачева. «Стихи о 
нас» Е. Долматовского, сборник 
стихов «Книга любви» В. Федо-
рова и многие другие работы. 

В Москве живут и плодотвор-
но трудятся такие всеми уважае-
мые, по-настоящему большие пи-
сатели, как Константин Федин, 
Леонид Леонов, Николай Тихо-
нов, Константин Паустовский. 
Леонид Соболев и другие... 

Но было бы неправильно рисо-
вать положение в творческих 
союзах Москвы, в том числе и в 
Союзе писателей, в эдаком розо-
вом свете. Да. общая обстановка 
хорошая. Но появляются, наряду 
с талантливыми, яркими, и сла-
бые. серые произведения. Появ-
ляются произведения спорные, 
которые вычывают острые ди-
скуссии. что само по себе вполне 
естественно, но в ходе этих ди-
скуссий, в запальчивости, а то и 
по другим причинам допускают-
ся неправильные высказывания, 
даются необъективные оценки. 
Н. Г. Егорычев ссылается, в част-
ности, на субъективизм оценок, 
проявившийся при обсуждении 
спорной в идейном и художест-
венном отношении повести А. Сол-
женицына «Один день Ивана Де-
нисовича», на рецензию Ю. Бур-
тина («Новый мир». № 1. 1965 г.). 
которая вместо делового, объек-
тивного разбора повести М. Алек-
сеева «Хлеб — имя существи-
тельное» в оскорбительной для 
автора форме, с удивитель-
ной легкостью просто перечерки-
вает повесть, не замечая то хо-
рошее, что в ней есть. 

Следует заметить при этом, 
говорит Н. Г. Егорычев, что, 
к сожалению, и некоторые дру-
гие произведения, помещаемые 
последнее время в журнале «Но-
вый мир», являются спорными, 
ведут к известному сужению по-
зиций этого журнала, который 
ранее славился своей широтой и 
объективностью. 

— Наша действительность, — 
продолжает оратор. — дает бога-
тейший материал для художника. 
И как обидно бывает, когда чита-
ешь книги серые, скудные по 
мысли, населенные духовно бед-
ными, с мелкими чувствами и 
мечтами людьми. Как эти «ге-
рои» не похожи на тех. кто стро-
ит новое общество! В некоторых 
из таких произведений наша дей-
ствительность отображается 
только с негативной стороны, в 
них не передается пафос нашей 
жизни, величие дел партии и 
народа. 

Н. Г. Егорычев говорит о тех 
великих преобразованиях, кото-

рые превратили некогда ситце-
вую купеческую Москву в сего-
дняшнюю красавицу столицу, го-
род первоклассных заводов, ву-
зов, город самой передовой в 
мире науки. Но Москва — не ис-
ключение. Такая картина по всей 
стране. Вот он в действии, выс-
ший принцип нашей партии: 
все для блага человека, во имя 
человека. И сколько же здесь 
благодарного материала для пи-
сателей, для создания живых об-
разов наших современников — 
героев мирного творческого тру-
да! Образов героев нашего вре-
мени, которые были бы наделе-' 
ны такой же убедительностью и 
силой, выписаны так же ярко и 
страстно, как Павка Корчагин. 
Олег Кошевой, Алексей Мересь-
ев, генерал Серпилин. Не нытики, 
не брюзжащие нигилисты, а люди, 
которые своим трудом, поведени-
ем. высокими моральными устоя-
ми, активным отношением к жиз-
ни, трудностям и недостаткам зо-
вут вперед, помогают стать луч-
ше. чище. 

— Партийный актив Москвы 
высказывает некоторую тревогу 
в связи с тем, что в ряде произ-
ведений литературы, в некоторых 
спектаклях, кинофильмах прово-
дится однобокий взгляд на наше 
прошлое, на историю прошедших 
десятилетий. Недостатки и ошиб-
ки прошлого выставляются при 
этом на первый план и заслоня-
ют великие, подлинно героические 
дела нашего народа. Но нельзя 
допускать, чтобы молодое поко-
ление видело историю нашей 
страны только через недостатки 
и ошибки прошлого, представля-
ло путь отцов как сплошную цепь 
ошибок и недостатков. Такие 
произведения, как, например, 
стихотворение поэта В. Гнеушева, 
чернят чуть ли не все старшее 
поколение. Долг писателей — вос-
питать у молодежи гордость за 
нашу замечательную историю, 
гордость за старшее поколение. 

Но едва ли способствует это-
му чрезмерное увлечение ча-
сти нашей творческой интел-
лигенции изображением жесто-
костей и произвола периода 
культа личности. Ведь в по-
следнее время на страницы на-
шей литературы, особенно жур-
налов. на ниноэкран, на сцены 
театров широким потоком хлы-
нули произведения именно тако-
го рода. Мы знаем, что, кроме 
культа личности, у,нас был и ог-
ромный энтузиазм предвоенных 
лет, и невероятные трудности, 
беспримерный героизм Отечест-
венной войны, и великая радость 
победы над коварным и сильным 
врагом, и борьба за восстановле-
ние разрушенного войной хозяй-
ства. и счастливое сознание того, 
как постепенно налаживается на-
ша жизнь, и гордость за то. как 
много мы вынесли и как многого 
добились. 

Нынешнее поколение не испы-
тало этих трудностей, не выстра-
дало, как говорится, их. Оно не 
пережило и радость победы. Для 
молодежи сознательная жизнь на-
чалась с XX съезда партии, и 
историю своей страны, которой 
она может и должна гордиться, 
она узнает только из литера-
туры да со слов старших. Чи-
тая же один за другим романы, 
повести и рассказы о репрессиях, 
лагерях и страданиях, новое по-
коление не только получает 
неправильное представление об 
основном содержании нашего 
прошлого, но и начинает скепти-
чески относиться к настоящему. 

Некоторая однобокость прояв-
ляется нередко и в произведени-
ях литературы и искусства, по-
священных Великой Отечествен-
ной войне. Хотелось бы. чтобы 
теме военно-патриотического вос-
питания нашей молодежи писате-
ли уделяли больше внимания в 
своем творчестве. В печати, по 
радио, в устной пропаганде мы 
много говорим о нашем миролю-
бии, о сокращении армии, о про-
блемах разоружения. Все это вер-
но. Но мы далеко не всегда под-
черкиваем. что путь к прочному • 
миру лежит прежде всего через 
усиление военного и экономиче-
ского могущества нашей Роди-
ны, через укрепление наших 
Вооруженных Сил! 

— Если мы критикуем произ-
ведения, односторонне изобража-
ющие нэшу историю и действи-
тельность. — продолжает Н. Г. 
Егорычев. — то это вовсе не 
значит, что нас удовлетворяют 
этакие розово-фанфарные вещи, 
примитивно трактующие сложные 
проблемы современности. Труд-
ности. острые вопросы нужно не 
затушевывать, а по-партийному 
объяснить, искать пути их пре-
одоления, бороться против субъ-
ективизма в экономике и полити-
ке. Парадная шумиха, политиче-
ская трескотня и пустозвонство, 
фальшь и неправдивость тут пло-
хие помощники. 

Формирование нового челове-
ка — в этом видят свою задачу 
партия, советский народ. И кто. 
как не писатели, должен оказать 
свою помощь в этой огромной 
воспитательной работе. Н. Г. Его-
рычев говорит о том. что еще 
очень мало создается книг, филь-
мов. спектаклей, где была бы по-
казана настоящая большая лю-
бовь, чистые и глубокие чувства 
между юн:>шей и девушкой. Но 
зато мы отнюдь не страдаем от 

II съезд писателей РСФСР. В перерыве между заседаниями. Г. Маркое 
А. Сусеев. 

отсутствия пошлых эпизодов в 
кинокартинах, спектаклях, лите-
ратурных произведениях. 

— Приближаются знаменатель-
ные, особенно дорогие сердцу со-
ветского человека события — 
50-летне Советской власти и 
100-летие со дня рождения 
В. И. Ленина, — говорит в за-
ключение Н. Г. Егорычев. — Со-
ветский народ-созидатель совер-
шает исторический подвиг по-
строения коммунистического об-

щества. И мы надеемся, что твор-
чество наших писателей будет 
достойно трудовых свершений на-
шего народа. Мы верим, что, ра-
ботая с полной отдачей сил, пи-
сатели создадут новые произве-
дения, одухотворенные высокими 
идеями, отмеченные мастерством 
и талантом, которые ярко и впе-
чатляюще отразят великие дела 
нашего народа, будут активно 
участвовать в общенародной 
борьбе за коммунизм. • 

Сегодня и завтра Большой 

Сибири 
О все более глубокой, плодо-

творной связи литературы с 
жизнью, о расцвете и росте лите-
ратуры Российской Федерации 
говорит в своей речи Александр 
Смеодов. Он приводит слова 
А. М. Горького, адресованные 
писателям-сибирякам: «Сибири 
пора иметь не только новелли-
стов, но и писателей, работающих 
в крупных масштабах, у вас — 
сибиряков — от природы хоро-
шие задатки, здоровая кровь... 
Если Сибирь в науке дала Мен-
делеева, а в живописи Сурикова, 
то почему бы ей не дать такую 
же величину в литературе
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 Я ду-
маю, что наш будущий крупный 
романист будет из сибиряков...» 

— Конечно. — говорит А. 
Смердов. — и сейчас, когда весь 
мир видит эти большие сегодняш-
ние и завтрашние горизонты Си-
бири. мы еще не можем назвать 
среди писатепей-сибиряков и всех, 
так или иначе творчески связан-
ных с Сибирью литераторов, ро-
маниста такой величины, о кото-
ром мечтал Горький. Но если 
мыслить наш сегодняшний лите-
ратурный процесс как коллектив-
ное творческое усилие талантов, 
объединенное и направляемое 
общность*? идейных, художествен-
ных. жизненных истоков и целей, 
то можно сказать, что этот горь-
ковский завет обретает ныне впол-
не реальное воплощение. 

А. Смердов называет издаю-
щуюся в Новосибирске «Библио-
теку сибирского романа» — к 
50-летию Советской власти она 
будет насчитывать около полусот-
ни- томов, издание «Библиотеки 
сибирской поэзии», задуманной 
как поэтическая «.Сибириана», в 
которую войдет все лучшее, что 
создано в Сибири советскими поэ-
тами. А произведения писателей-
сибиряков. опубликованные в цен-
тральных журналах и в журнале 
«Сибирские огни», вышедшие в 
издательствах! Здесь романы и 
повести А. Коптелова, С. Залыги-
на. А. Иванова, И. Лаврова, Гр. 
Федосеева, П. Проскурина. А. Ни-
кулькова, пьесы В. Лаврентьева 
и других молодых и зрелых поэ-
тов-сибиряков. и произведения пи-
сателей народностей Сибири... 
Внимание литературоведов, ис-
следователей, критиков должно 
быть привлечено к этим качест-
венно новым явлениям в литера-

турном процессе наших дней, с 
тем. чтобы коллективно осмыс-
лить явления такого же масшта-
ба и на Дону, Волге, Урале, Даль-
нем Востоке, — ведь они в зна-
чительной степени определяют 
сегодня главные направления и 
достижения в развитии советской 
литературы. 

Жизненная значимость, дейст-
венность слова советского лите-
ратора в непосредственном ре-
шении больших народнохозяйст-
венных задач — вот вопрос, ко-
торый является сегодня главным, 
подчеркивает оратор. Здесь 
следует в первую очередь гово-
рить о художественной публици-
стике, художественном очерке, о 
том большом их назначении и си-
ле воздействия, которые прида-
вал им Горький — инициатор та-
ких замечательных коллективных 
форм творческого сотрудничества, 
как «История фабрик и заводов» 
и другие. На развитии этого жан-
ра часто скалывается недостаточ-
ность. а порой и отсутствие под-
линно общественной отзывчиво-
сти, государственного отношения, 
делового реагирования на выступ-
ления наших даже самых признан-
ных литераторов — очеркистов и 
публицистов. 

А. Смердов называет книги Л. 
Иванова, знатока, специалиста и 
страстного исследователя сель-
ской жизни, сибирского колхозно-
го земледелия. Теперь многим ста-
новится ясно, что ряд насущных 
полеводческих проблем и осо-
бенностей сибирского земледелия, 
которые последовательно и ост-
ро ставил и разрабатывал в сво-
их произведениях Л. Иванов, 
заслуживали в свое время и за-
служивают сейчас самого при-
стального общественного внима-
ния и практических выводов. 

Сибирь сегодня — один из 
творческих центров советской ли-
тературы. От имени писателей-
сибиряков А. Смердов вносит 
предложение созвать всероссий-
ское совещание литераторов — 
очеркистов и публицистов, . пи-
шущих о Сибири. — совещание, в 
котором приняли бы участие ра-
ботники промышленности и сель-
ского хозяйства, ученые, предста-
вители партийных и государст-
венных органов, решающие на 
практике проблемы развития 
производительных сил Большой 
Сибири. 

Братский привет с Украины 
В раб(че съезда принимают 

участие гости из союзных респуб-
лик — посланцы братских лите-
ратур, От имени писателей Укра-
ины горячо приветствовал съезд 
Платон Воронько: 

— Нам бесконечно дорога 
русская классическая литерату-
ра. Литература Пушкина и Тол-
стого, раскрывающая и утверж-
дающая неповторимые и пре-
красные черты, национальные 
черты русского человека, богат-
ство его духа, мыслей и языка, 
литература великой социальной 
правды и борьбы, о которой 
взволнованно говорил Иван 
Франко. Нам бесконечно дорога, 
современная русская советская 
литература, литература Горько-
го и Маяковского, литература, 
созданная и создаваемая писате-

лями, которые собрались сегод-
ня в этом торжественном зале. 
Литература. раскрывающая и 
утверждающая новые замеча-
тельные черты русского совет-
ского человека, широту его души 
и мыслей, его революционную 
героическую историю, его брат-
ские чувства ко всем народам 
Советского Союза, гуманные ин-
тернациональные чувства ко 
всем народам мира. 

Нам бесконечно дороги все на-
циональные литературы народов 
Российской Федерации — и те, 
чья история исчисляется многи-
ми веками, и те, чья письмен-
ность началась в годы Советской 
власти. В литературе нет наро-
дов больших и малых, есть толь-
ко великие народы, как велики 
и бессмертны их язык, культура, 
история, самобытность. 

О к р ы л е н н о е слово 

Л. Никулин Г. Троепольсиий Ю. Рытхэу А. ВеаымеискиА 
Дружеские шаржи И. ШМИДТА 

На трибуне — представитель 
Северной Осетии Максим Цага-
раев. 

— День моей республики. — 
обращается он к залу. — начи-
нается заводскими гудками. Их 
перекличка напоминает мощную 
симфонию торжествующей жиз-
ни. А ведь совсем недавно музы-
кальный «пейзаж» края был ди-
ким и скудным. Рокот неукро-
щенных рек и свирель пастуха — 
как далеко им до многоцветья, 
многозвучностн симфонии со-
Временной жизни. «Окраина», 
«глушь», «провинция» — эти 
слова, к счастью, утратившие 
смысл, уходят из лексикона. Ис-
чезли идолы, человек обрел иде-
ал — светлый, всеобъемлющий. 
Имя 'ему — коммунизм. 

Недавно писатели нашей рес-
публики обсуждали итоги литера-
турного года. Состоялся разговор 
доброжелательный и взыскатель-
ный. Было сказано немало и 

горьких слов — о серости, кото-
рой давно пора перекрыть путь в 
литературу надежным шлагбау-
мом. Но вот что характерно — 
единодушное признание того, что 
герои нашей литературы стали 
масштабнее и колоритнее. И всех 
их роднит просветленность, ощу-
щение душевной свободы, просто-
ра, сознание своей необходимости 
людям. В этом мы видим еще од-
но подтверждение тому, что связь 
литературы с жизнью стала проч-
нее. 

Слово писателя должно быть 
крылатым, — об этом думаешь, 
оглядываясь на пройденный на-
шей литературой путь. История 
ее роста, развития красноречива, 
стоит только вслушаться, и ты 
ощутишь, как бьется в книгах на-
ших писателей пульс времени — 
напряженно, без перебоев, в пол-
ную силу. В наших спорах о тра-
дициях и новаторстве мы порой 
как-то обедняли и обкрадывали 

П. Сангаджиев, Б. Сангаджиева и 
Фото М. ТРАХМАНА 

себя, забывая, что у колыбели 
иногих литератур стояли люди, 
для которых в одно понятие сли-
вались революция и искусство. 
Прежде чем браться за перо, они 
брались за оружие и за рабочий 
стол садились опаленные огнем 
классовых битв. Они не входили, 
как принято говорить, в литера-
туру. а твооили ее, и сила их тра-
диций не утратилась — она по-
могает нам в решении задач, ко-
торые стоят перед нами сегодня. 

В речи М. Цагараева убеди-
тельно прозвучала мысль, кото-
рая волнует сегодня всех совет-
ских литераторов: братские на-
циональные литературы накопили 
огромный идейный и эстетиче-
ский опыт, но как слабо он под-
час обобщается, как редко ста-
новится общим достоянием! Лите-
ратурная критика проходит по-
рой мимо животрепещущих про-
блем взаимовлияния, взаимообо-
гащения и взаимодействия брат-
ских литератур. Важнейшая зада-
ча — создание истории литера-
тур народов СССР, и в этом де-
ле. подчеркивает оратор, серьез-
ным подспорьем были бы литера-
турные обзоры, монографические 
портреты, краткие исторические 
очерки развития литературы в 
областях и республиках. 

Т о в а р и щ и 

по о р у ж и ю 
Ленинградский поэт Сергей Ор-

лов с большой теплотой говорит о 
своих товарищах по оружию поэ-
тах военного поколения. 

— Мы знаем, что в ФРГ хо-
тят издать закон о прекращении 
преследования гитлеровских пре-
ступников. — заявил он. — Мы. 
бывшие солдаты, присоединяемся 
к тем, кто протестует против 
этого, и призываем съезд присо-
единиться к нам! 

Горячими аплодисментами 
встретил зал эти слова. 

— Как-то так получилось, — 
продолжает С. Орлов. — что на 
виду у нас только поэты старше-
го поколения и самого младшего, 
а про военное поколение вроде 
бы и забыли. То ли кое-кому по-
казалось. что нас — поэтов воен-
ного Поколения — уже нет. то ли 
кто-то' решил, что нам захотелось 
отсидеться в тиши... 

И тем, и другим ответило са-
мо время. А оно у нас воистину 
удивительное. Мы живем в такое 
время, когда тиражи поэтических 
сборников соперничают с тира-
жами прозы. За всю историю рус-
ской советской поэзии не бы-
вало ничего подобного. Толь-
ко во времена Отечественной 
войны, когда, согласно пословице, 
музы должны были бы молчать, 
стихи получили широкое распро-
странение. в чем-то сходное с 
нынешним. Само по себе это 
явление знаменательное и требу-
ет осмысления. 

— Давайте окинем взором 
гребни некоторых волн, которые 
были шумны и высоки не так 
давно. Критика то била в литав-
ры и трубила в трубы, то хвата-
лась за свистки, заливаясь длин-
ными трелями, как милиция под 
светофорами. Я так же. как и 
Сергей Наровчатов, — замечает 
оратор,—говорю не о творчестве 
поэтов, а об обстановке в поэ-
зии. Я так же, как и он, не соби-
раюсь поучать или охаивать на-
ше молодое поэтическое поколе-
ние. Но я должен продолжить 
то, что начал. Короче, обстанов-
ка в поэзии сложилась такая, 
что зачастую откровенная пош-
лятина стала возводиться в ранг 
лирики. 

И вот тогда прозвучал голос 
поэтов военного поколения. 

Марк Максимов в соавторстве 
с Ярославом Смеляковым высту-
пили в «Известиях» со статьей 
«Осторожно—мещанство!». Юлия 
Друнина сказала свое прямо-таки 
неженское слово о поэзии эстра-
ды и поэзии трибуны. Против 
графоманства и легкого отноше-
ния к тяжелой нашей работе в 
«Комсомольской правде» напеча-
тал статью Александр Мёжиров. 
Вышла из печати серьезная и 
глубоко личная и потому атакую-
щая книга Михаила Луконина 
«Товарищ поэзия». Прозвучали 
статьи Сергея Наровчатова. 

О статьях Сергея Наровчатова, 
напечатанных в «Известиях» и 
«Литературной газете», я дол-
жен сказать особо. Это умные, 
блистательно написанные, точные 
по анализу, доброжелательные 
по своей сути статьи. Они воз-
вращают в практику литератур-
ной жизни понятие критерия, без 
которого невозможно ни осмыс-
ливать. ни утверждать ценности 
в их реальной стоимости... 

• • 

На этом заканчивается утрен-
нее заседание 4 марта. 

ЛИТЕРАТУРНАЯ 
ГАЗЕТА 
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САЙГОНСКАЯ К А Р У С Е Л Ь 
^ л. С1МД 

Уилфред БЭРЧЕТТ, 
австралийский ж у р н а л и с т 

1. Единственный выход для США 

СЛПГОНСКАЯ каруссль кру-
жится еще быстрее, чем 

прежде, вышвыривая марионе-
точных генералов и политиков с 
их мест с такой скоростью, что 
невозможно даже запомнить их 
имена. 

Высокопоставленные амери-
канские генералы и дипломаты 
(например, генерал Поль Хар-
кинс и посол Кчбот Лодж) тоже 
пали политическими жертвами в 
этой войне, и список подобных 
потерь, несомненно, будет рас-
ти. 

Крупнейший американский 
стратег генерал Максуэлл Тэй-
лор. подобно Харкннсу и Лоджу, 
не сумел ничего добиться, и его, 
по-моему, уже можно внести в 
список высокопоставленных по-
терь, понесенных США. Распола-
гая полумиллионной великолепно 
оснащенной южновьетна.мской 
армией, 25 000 американских «со-
ветников», монополией на воз-
душные силы, танки, тяжелую 
артиллерию и мототранспорт, 
американо-сайгоиское командо-
вание терпит неудачу за неуда-
чей. Большая часть его войск 
либо окружена, либо отчаянно 
отбивает атаки противника у са-
мых ворот Сайгона и других 
больших городов. 

Как все это произошло? Вот 
что я пытался выяснить, посе-
тив недавно во второй раз осво-
божденные районы и фронты 
Южного Вьетнама. 

Когда я спросил Нгуен Хо То, 
председателя Национального 
фронта освобождения, сыграло 
ли какую-нибудь военную и по-
литическую роль прибытие в 
Сайгон генерала Тэйлора, он от-
ветил так: 

— Собственно говоря, имен-
но после прибытия Тэйлора аме-
риканцы потерпели самые сокру-
шительные поражения с начала 
войны. Однако я хотел бы доба-
вить, что виноват тут не Тэй-
лор. а характер войны, которая 
ведется под его руководством,— 
агрессивной и несправедливой. 
Ни присылка стратегов, ни са-
мые обученные войска дела не 
решают. Дело тут не столько в 
материальных силах, а главным 
образом в моральных. Это со-
вершенно очевидно, потому что, 
играй тут решающую роль мате-
риальные силы, мы уже давно 
были бы уничтожены... 

Если большая часть американо-
сайгонской армии оказалась, по 

выражению одного из лидеров 
Национального фронта освобож-
дения, «закупоренной» в сотнях 
постов и крепостей, то это объяс-
няется тем, что они ведут войну 
против всего народа. Войска боят-
ся покидать укрепленные позиции 
потому, что их день и ночь под-
стерегают партизанские отряды 
из местных крестьян. И в то же 
время они не хотят подчиняться 
приказам офицеров-иностранцев, 
не хотят принимать участия в 

Н Г У Е Н х о т о . 
председатель Н а ц и о н а л ь н о г о 

ф р о н т а о с в о б о ж д е н и я 
•— Дело тут в силах моральных... 

операциях, цель которых — уни-
чтожение их родичей и земля-
ков. , 

Между тем война в Южном 
Вьетнаме — это «особая война» 
(пользуясь термином, являющим-
ся личным вкладом генерала 
Тэйлора в военную доктрину), 
которая требует использования 
местных войск. А сайгонская ар-
мия, состоящая в основном из 
мобилизованных крестьян, чрез-
вычайно чувствительна к окру-
жающее! ее атмосфере всеобщей 
враждебности. 

Вот почему солдаты сайгон-
ской армии так восприимчивы к 
пропаганде. Патриоты денно и 
нощно объясняют им природу 
«грязной воины», говорят о пат-
риотической роли Фронта освобо-
ждения, рассказывают о практи-

ческих делах вроде земельной 
рефррмы в освобожденных райо-
нах и распределении земли меж-
ду такими же бедными, беззе-
мельными крестьянами, как те. 
кто составляет костяк сайгонской 
армии. Не удивительно, что за 
последний год из нее дезертиро-
вало 80 ООО человек — вдвое 
больше, чем в 1963 году, и 
что американские офицеры и 
корреспонденты горько жалуются 
на отсутствие боевого духа сре-
ди сайгонскнх солдат. 

Лейтенант Вин Ко был преус-
певающим сайгоиским офицером 
и занимал хорошо оплачиваемый 
пост в инженерном депо в Сай-
гоне. Служба его ^была тыловой, 
и каждый вечер он возвращался" 
домой к жене и детям. Он зани-
мал прекрасную квартиру, имел 
автомобиль, и вся жизнь его бы-
ла спокойной и обеспеченной. 
Как родственник бывшего импе-
ратора Бао Дая, он занимал вы-
сокое положение в обществе, и 
можно было считать, что уж этот-
то офицер вполне доволен как 
присутствием американцев в 
стране, так и теми их двумя мил-
лионами долларов «помощи» в 
день, из которых выплачивалось 
и его жалование. 

Однако в апреле 1964 года 
лейтенант Вин Ко забрал жену и 
двенадцать детей ' из своей пре-
красно меблированной сайгонской 
квартиры, усадил их в маши-
ну и отправился на место (ус-
тановленное накануне) тайной 
встречи с партизанами. Только 
когда они почти добрались туда. 
Вин Ко наконец объяснил же-
не и детям (старшей дочери уже 
исполнилось двадцать лет), что 
он решил перейти на сторону 
Фронта освобождения и забрать 
всю семью в освобожденные рай-
оны. Партизаны уже ждали их, 
автомобиль был брошен, и Вин 
Ко с семьей начал новую жизнь, 
совсем не похожую на прежнюю. 
Тринадцатый — самый младший 
— ребенок присоединился к ним 
несколько позже. 

Я спроспл у Вин Ко, что толк-
нуло его на этот шаг. Мы сиде-
ли с ним на бревне в джунглях. 

— Прослужив в армии десять 
лет, — ответил он, — я убедил-
ся. что для нас нет будущего. Ни 
для меня, ни для моих детей. 
Сайгонский режим прогнил до 
основания. У меня тринадцать 
детей, и, говоря откровенно, я 
боялся за них. Легкомысленное, 
безнравственное отношение аме-
риканских солдат к нашим де-
вушкам и молодым женщинам 
мне глубоко противно. Случаи 

изнасилования в Сайгоне стали 
обычным явлением. Я боялся за 
своих дочерей. Мои сыновья то-
же уже проявляли нездоровый 
интерес к порнографическим 
фильмам и журналам, которыми 
американцы наводнили Сайгон. 
Я понимал, что силы Фронта ос-
вобождения идут по правильно-
му пути. Я регулярно слушал их 
радиопередачи и высоко ценил не 
только их патриотизм, но также 
их силу и твердую мораль. Я 
пришел к убеждению, что только 
Фронт освобождения может обес-
печить моим детям надежное бу-
дущёе... 

Вин Ко сказал, что большин-
ство его офицеров надеялось, 
что после падения Нго Динь 
Дьема будет образовано подлин-
но национальное и патриотиче-
ское правительство. Но вскоре 
они разочаровались. 

Деморализация сайгонской ар-
мии сверху донизу — один из 
основных симптомов полного во-
енного и политического банкрот-
ства южновьетнамского режи-
ма. Государственный секретарь 

США Дин Раек может сколь-
ко угодно кричать об «интер-
венции» и «агрессии» со сто-
роны Северного Вьетнама, од-
нако истинная причина бесконеч-
ных поражений — в полной гни-
лости машины, которую создали 
сами американцы. 

И если варварские налеты, 
сотни бомб, обрушивающихся 
на мирные города и дерев-
ни Демократической Республики 
Вьетнам, возможно, помогают 
военному руководству США дать 
какой-то выход его бессильному 
бешенству, они не способны ни на 
йоту изменить военную ситуацию 
в Южном Вьетнаме. Во всяком 
случае это не изменит ее в поль-
зу амернкано-сайгонского режи-
ма. Если американцы хотят пре-
кратить поставку оружия Народ-
но-освободительной армии Южно-
го Вьетнама, им следовало бы 
разбомбить собственные военные 
заводы в США н топить собст-
венные военные транспорты. 

Я провел много дней в различ-
ных отрядах регулярной Народ-
но-освободительной армии. Я по-
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Патриоты осваивают трофейное оружие 
— Сделано в США... 

бывал в региональных войсках и 
в партизанских отрядах местной 
самообороны и всюду видел 
только американское оружие или 
оружие, изготовленное в собст-
венных арсеналах Фронта осво-
бождения, укрытых в джунглях. 

Я видел, как рабочие ору-
жейных заводов аккуратно рас-
пиливают пополам невзорвав-

> шиеся американские бо.^бы, что-
бы добыть взрывчатку, которую 
они смешивают с взрывчатыми ве-
ществами собственного изготовле-
ния для начинки гранат и мин. Я 
спрашивал у бойцов отрядов, слу-
чайно встреченных на дороге, от-
куда у них, например, базука, ко-
торую они несут с собой. И на-
чальник отряда без малейшей за-
пинки подробно рассказывал мне, 
где и при каких обстоятельствах 
она была захвачена, в скольких 
сражениях принимала участие с 
тех пор, как попала в их руки, и с 
какими результатами. . 

Когда спросишь на привале 
бойцов любого отряда, откуда взя-
лось их оружие, всегда услышишь 
поразительные истории, свиде-
тельствующие об удивительной 
изобретательности и находчивости 
народа, борющегося за свою сво-
боду. В местных кузницах изго-
товлялись «разовые» пистолеты, 
из которых редко удавалось про-
извести больше одного выстрела 
— обычно ствол летел вслед за 
пулей. Но когда они пускались в 
ход с расстояния в два-три метра, 
то этот единственный выстрел 
приносил настоящий пистолет или 
винтовку, а нногда бьГвало доста-
точно просто подержать врага под 
прицелом. 

Оружие «особой войны» было 
вырвано из рук американских им-
периалистов и великолепнейшим 
образом обращено против них же. 
Ведь для ведения «особой вой-
ны» необходимо научить местные 
войска владению современным 
оружием (французы были доста-
точно умны, чтобы не прибегать 
к этому средству). И вот теперь 
современное американское ору-
жие вместе с инструкторами по-
стоянно переходят в руки Фронта 
освобождения. Фронт даже посы-
лает свои кадры для обучения на 
инструкторских курсах, создан-
ных США. А помешать этому не-
возможно. Каким образом суме-
е т американские инструкторы за-
глянуть в душу и в мысли своих 
учеников, чтобы выявить «сочув-
ствующих Вьетконгу»? 

У американцев остается единст-
венный выход из положения, в ко-
тором они очутились в Южном 
Вьетнаме, — уйти оттуда. 
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Д Р У Ж Б А И " „ 
В Мосиве состоялась I I Всесоюз-

ная к о н ф е р е н ц и я Общества совет-
ско-германсной д р у ж б ы и к у л ь т у р -
ной связи. Н а ш корреспондент 
Б. К р ы м о в обратился к п и с а т е л ю 
К о н с т а н т и н у Федину, вновь избран-
ному председателем Общества, 
с просьбой рассказать об итогах 
к о н ф е р е н ц и и . 

9ТО НАША первая конферен-
ция с момента создания Об-

щества в 1958 году. По-моему, 
главный итог истекшего периода— 
сильно возросший интерес совет-
ских людей к труду и жизни наших 
друзей в ГДР. Об этом свидетель-
ствует хотя бы тот факт, что су-
щественно увеличилось число чле-
нов нашего Общества. Центральное 
правление объединяет теперь 4 рес-
публиканских правления и 10 го-
родских организации. Дело в том, 
что членство в нашем Советском 
обществе дружбы с ГДР — кол-
лективное, то есть в него входят 
коллективы отдельных заводов, 
учреждений, институтов, школ и 
даже население целых городов. 

Иногда какой-нибудь эпизод мо-
жет сказать больше самых про-
странных описаний. Мне, например, 
показалось очень интересным вы-
ступление на конференции замести-
теля председателя латвийского рес-
публиканского правления Обще-
ства товарища Бирона. В неко-
торых районах Балтийского моря, 
рассказал он, с незапамятных 
времен рыбаки не ставили сетей — 
там водится один из видов акул, 
которые, как это было известно и 
дедам, и прадедам наших моряков, 
рвут и губят сети. И вот на одной 
дружеской встрече, организован-
ной Обществом, рыбаки Германской 
Демократической Республики уго-
стили наших поморов необычайно 
вкусным мясом, похожим на копче-
ного угря. Выяснилось, что это мясо 
тех самых акул, которых, как до 
сих пор считали, сетями поймать 
невозможно. Немецкие друзья охот-
но поделились своими «секретами», 
оказавшимися совсем нехитрыми,— 
следовало только заменить обыч-
ные сети на капроновые. -Но у нас 
давно уже использовались именно 
капроновые сети. Просто никому 
в голову не пришло проверить, 
«справится» ли балтийская акула с 
достижениями химии или нет. А 
ведь дело идет не только о доброй 
закуске — акула дает и ворвань, 
и кожу, годную для разных техни-
ческих целей. 

Деятельность Общества — это 
сама жизнь, это повседневное и 
дружеское сотрудничество наших 
народов. 

В ближайшее время шире развер-
нется лекционная пропаганда. Это 
будут не лекции в обычном смысле 
слова, но самый живой обмен опы-
том в разнообразнейших отраслях 
знания. Выступят советские специ-
алисты, побывавшие в ГДР и под-
метившие что то новое, поучитель-
ное. В то же время выступят со-
трудники посольства, торгпредства 
ГДР, немецкие товарищи, приез-
жавшие в СССР. Вот два из мно-
гих примеров: недавно в команди-
ровку в Советский Союз прибыли 

из ГДР специалисты по коврово-
му делу. Они рассказали коллекти-
ву завода имени Куйбышева о раз-
витии этой отрасли в республи-
ке. Молодежная комиссия наше-
го Общества установила контакты 
с организациями молодежи. 3 мар-
та, например, состоялась встреч) 
студентов из ГДР. обучающихся 
в московских институтах, с поэтом 
Львом Ошаниным, членом цент-
рального правления Общества. 

Наши немецкие друзья горячо 
интересуются советским театром, ки-
но. Нас часто спрашивают, что но-
вого в советской драматургии, что 
следовало бы поставить на сценах 
ГДР. И мы знакомим театралов с 
нашим репертуаром. I 

Мне хочется отметить замеча-
тельные результаты деятельности 
Общества германо-советской друж-
бы. Президент Общества — профес-
сор д-р Иоганнес Днкман, предсе-
датель Народной палаты ГДР. Об-
щество объединяет три с половиной 
миллиона человек, из них около 300 
тысяч — страстные активисты, 
подлинные энтузиасты тесного со-
трудничества наших мирных стран. 
Об этом говорил на конференции 
глава немецкой делегации, председа-
тель секретариата Общества герма-
но-советской дружбы товарищ 
Франц Фишер. Наши немецкие кол-
леги придают особое значение рас-
пространению советской литературы 
и демонстрации советских художе-
ственных и документальных филь-
мов. В минувшем году в ГДР бы-
ли изданы книги Стельмаха, Айтма-
това. Гончара, Полевого. В нынеш-
нем году там собираются издать 
произведения Шолохова, Симонова, 
Трифонова, Аксенова, Леонова. 
Можно было бы многое рассказать 
об изучении русского языка, орга-
низуемом обществом, о популяриза-
ции советской науки, но, боюсь, 
это слишком раздвинет рамки на-
шей беседы. 

Приближается двадцатилетие 
победы над гитлеризмом. Советское 
общество дружбы с ГДР проведет 
торжественные собрания, устроит 
просмотры кинофильмов, встречи 
борцов-антнфашистов. Имя Героя 
Советского Союза Фрниа Шменке-
ля у нас хорошо известно. Но есть 
еще много других, не знакомых нам 
героев. Мы хотим широко показать 
мужественные подвиги немцев-анти-
фашистов, боровшихся против Гит-
лера в тяжелейших условиях. Бы-
ло бы очень хорошо, если бы сви-
детели или участники этих героиче-
ских дел написали о них к нам в 
Общество или в «Литературную 
газету». 

Естественно, советские писатели 
не могут стоять в стороне. Рас-
ширять советско-германские куль-
турные связи — одна из почетных 
задач советской творческой интел-
лигенции. И способствовать этому 
мы должны не только встречами, 
поездками к немецким друзьям, но 
и своими литературными работами. 
Тем здесь множество, поле деятель-
ности — обширно. 

-ч ТО ВЫ, русские, сделали 
с Лепантским знаменем? 

— С каким таким зна-
менем? — спросите вы, по-
жимая плечами. 

— Как с каким? С тем самым, 
которое в 1571 году флот Свято-
го союза захватил в битве при 
Лепанто у командующего осман-
ского флота Али-паши и которое 
теперь папа римский вернул на-
шим бывшим врагам. 

— А мы-то здесь при чем? — 
удивитесь вы. 

— Еще как при чем! Посуди-
те сами: в XVI веке кто представ-
лял наибольшую угрозу «Правой 
Вере»? Турки. А сейчас? Совет-
ский Союз. Вот и выходит, что ес-
ли папа римский возвратил знамя 
наследникам тех, кто угрожал 
«Правой Вере», то кому же еще 
он мог его отдать, как не вам? А 
вы уж, конечно, выставили бы эту 
реликвию в каком-нибудь крем-
левском зале рядом со знамена-
ми поверженного вами третьего 
рейха... 

Вам кажется, что тут что-то не 
так? Тогда разрешите мне позна-
комить вас с доводами, родивши-
мися в мозговых извилинах ти-
пичного итальянского реакционе-
ра образца 1965 года, или, попро-
сту говоря, — либерал-фашиста, 
этого цепного пса, стоящего на 
страже не только «Закона Макси-
мальной Прибыли», «Свободы 
Мысли» и «Чистоты Нравов», но 
и «Правой Веры». 

Большинству из вас, вероятно, 
все это покажется не рассужде-
ниями на политическую тему, а 
бредом параноика, одержимого 
навязчивой идеей. Я, к сожале-
нию, в психиатрии не силен, по-
этому ограничусь лишь беспри-
страстным изложением того, что 
в последнее время не сходит со 
страниц иных наших газет. 

Так вот, с некоторых пор эти 
газеты начали усиленно интересо-
ваться проблемами религии: они 
дискутируют о теологии и мисти-
ке, о догматах церкви и аскетиз-
ме и пытаются объяснить католи-
кам, каким должен быть добрый 
католик, а папе римскому — ка-
ким должен быть папа римский. 

Я лично подозреваю, что этот 
повышенный интерес к проблемам 
католицизма носит чисто случай-
ный характер; просто они живут 
в Италии, и поэтому им удобнее 
манипулировать с нашей офи-
циальной религией. Живи они в 
Южном Вьетнаме, они с немень-
шим рвением стали бы объяс-
нять буддистам, каким должен 
быть истинный буддист: им подой-
дет любой бог, лишь бы его об-
раз можно было отождествить с 
собственным счетом в банке. 

Либерал - фашисты, лишенные 
возможности расстреливать ком-
мунистов и священников (ведь и 
священников они расстреливали 
в годы Сопротивления), делают 

все возможное, чтобы пресечь 
любое отклонение от ортодоксаль-
ной, «Истинной Веры», которая, 
по их мнению, должна служить 
опорой социальному беспорядку. 

Возьмем, к примеру, историю 
с Лепантским знаменем, кото-
рую можно считать самой типич-
ной, хотя и не самой смехотвор-
ной. Папа римский (проводя поли-
тику сближения с некатолически-
ми и нехристианскими религиями, 
которая к нашему рассказу не 
имеет, впрочем, никакого отноше-
ния) счел нужным совершить лю-
безность по отношению к осма-
нам и возвратить им это знамя. 
Наши «цепные псы господа бо-
га» подняли целую бучу. 

— Возвращать знамена, вы-
рванные из рук неверных, — кри-
чат они, — это все равно, что 

этого крестового похода. ЗНЪмч 
принадлежит им, а не папе. 

(Вы считаете эти «рассужде-
ния» галиматьей? Я тоже. Но в 
некоторых итальянских газетах 
их помещают на видном месте: 
они тоже «делают политику».) 

Вся эта аргументация явно от-
дает тоской по старым добрым 
временам: ах, Пий V (именно при 
нем было Лепантское сражение) 
— вот это был папа! Он подни-
мал против неверных всю Евро-
пу (в действительности в его по-
ходах не участвовала и половина 
европейских стран), он сжигал 
книги и еретиков тоже. А теперь? 
Теперь мы занимаемся пустяка-
ми... 

| - | О БОРЬБА за Лепантское 
" знамя—сущий пустяк по 

сравнению с битвой, разгоревшей-

ЛЕПАНТСКОЕ 
ЗНАМЯ ЗАМЕТКИ О ТИПИЧНОМ 

ИТАЛЬЯНСКОМ Р Е А К Ц И О Н Е Р Е 
ОБРАЗЦА 1965 ГОДА 

Энцо РАВА 

признать свое поражение в борь-
бе с современным атеизмом, все 
равно, что (цитирую буквально) 
«уступить поле боя противнику... 
сократить расстояние между ка-
толицизмом и марксистским мате-
риализмом»!.. 

И вообще, если и дальше так 
пойдет, то «скоро русских коней 
будут поить святой римской во-
дой». Вы уловили основную связь 
в этих бреднях параноика? Тур-
ки 1571 года—неверные=рус-
скне 1965 года. Кто станет отри-
цать, что и турки, и русские 
«неверные»? Таковы доводы ли-
берал-фашистов: логичности их 
мог бы позавидовать сам Аристо-
тель! 

— Что ж тут такого. — ска-
жет иной скептик. — Разве па-
па римский не может дарить свои 
знамена, кому хочет? 

— Конечно же, нет! — вопит 
правоверный. — Христианский 
флот победил при Лепанто бла-
годаря чуду, совершенному Ма-
донной, значит, знамя, захвачен-
ное в этом бою, по праву при-
надлежит ей, а не папе... 

— Минуточку, — настаивает 
скептик, — но папа может дока-
зать, что Мадонна к победе при 
Лепанто не имеет никакого отно-
шения. 

— В таком случае, — умоза-
ключает «верный пес господа бо-
га», — этой победой мы цели-
ком обязаны Дону Хуану Авст-
рийскому и другим кондотьерам 

ся из-за латыни. Ватикан разре-
шил служить некоторые мессы на 
национальных языках. Разверз-
нитесь, небеса!—«псы господни» 
словно с цепи сорвались. Языком 
католической церкви была, есть 
и остается латынь, твердят они 
(нстати, это неверно: в свое вре-
мя языком церкви был грече-
ский). 

Если церковники заговорят по-
итальянски или по-французски, 
они слишком приблизятся к на-
роду, а в народе полно коммуни-
стов, значит, церковь станет ком-
мунистической! Больше того, вы 
не представляете, какую подрыв-
ную силу таят в себе иные слова 
мессы, звучащие на непонятном 
для всех языке. Если священник 
произносит, например, по-латыни 
рах — верующий ничего не по-
нимает, псе прекрасно; если же 
он слышит знакомое расе, то ему 
приходит в голову, что господь 
бог призывает его бороться за 
мир (а ведь Итальянская комму-
нистическая партия призывает 
всех делать то же самое!). 

В сущности, нашим «право-
верным» нет никакого дела ни 
до латыни, ни до Лепантского 
знамени: просто их до смерти пу-
гает возможность достижения 
единства народных масс. И. дей-
ствительно, сейчас замечено одно 
«любопытное» явление: многие 
католики начинают приводить 
свою веру в соответствие с бук-
вой и духом религии древних хри-
стиан (все люди — равны), вы-

ступавших против гнета патрици-
ев. Вот наши «правоверные» н 
пытаются удержать веру в рам-
ках рабовладельческих, феодаль-
ных или буржуазных схем, ут-
вердившихся за два тысячелетия. 

В общем они ратуют за то, 
чтобы все оставалось как прежде. 
Например: папа римский устано-
вил в своих ватиканских апарта-
ментах лампы дневного света? 

— Мирской соблазн! — кри-
чат они. — Материализм! А сле-
довательно, — марксизм. 

Папа заменил старинную ме-
бель современной, шведской? 
Скандал! Ведь все старое — са-
мое лучшее. 

Ну, а отсюда — всего одни 
шаг уже до самого настоящего 
бреда: «Долой африканские тоте-
мы из католических церквей!» 
Именно с таким заголовком че-
рез всю страницу вышла недав-
но одна реакционная газета. 

— Что за тотемы?—спросите 
вы. Как же, а современные вит-
ражи в некоторых церквах. Ком-
мунизм тоже современен, значит, 
витражи — это проникновеяне 
коммунизма. Подумать только, 
коммунизм добрался даже до 
одежды наших монахинь; гово-
рят, они будут носить теперь бо-
лее короткие платья. Вот вам 
еще одна уступка «современному 
миру», то есть атеизму и кол-
лективной собственности на сред-
ства производства! 

Наши либерал-фашисты уже 
не ограничиваются пропагандой, 
а переходят к прямой агитации, 
призывая «правоверных» затк-
нуть рот священникам, говоря-
щим на итальянском языке, то 
есть на том же языке, на кото-
ром изъясняются и коммунисты. 
Новые термины и эпитеты следу-
ют один за другим: так, стара-
ниями либерал-фашистов мы уже 
имеем в Италии «маркс-христи-
анство», «коммун-католицизм», 
«красных монсиньоров». 

Все это, конечно, чепуха. Ка-
толическая церковь не собирает-
ся заменять теологию Св. Фомы 
«Капиталом». Даже необходи-
мость «большого диалога» между 
коммунистическим и католичес-
ким движением, которого требует 
сама жизнь, осознана еще не все-
ми. Но как бы то ни было, а 
бредни консерваторов убедитель-
но свидетельствуют об их (не ли-
шенном основания) беспокойстве 
в связи с успехами, достигнуты-
ми народным движением. Есть 
одна старая латинская (латин-
ская!) поговорка: «Если господь 
бог хочет покарать человека, он 
лишает его разума». 

А разве не похожи на сума-
сшедших наши поборники «Пра-
вой Веры», завернувшиеся в Ле-
пантское знамя и потрясающие 
керосиновой лампой? 

Р И М , м а р т , 

Без п о л е м и к и 

Опыт Фроссара 

СО Т Р У Д Н И К п а р и ж с к о й г а з е т ы 
« Ф и г а р о » А н д р е Фроссар 
п р о в е л на д н я х л ю б о п ы т н ы й 

о п ы т . Я п о з н а к о м л ю вас с н и м ча-
с т и ч н о . Фроссар п и ш е т : 

« П о мере того к а к и с т о р и я раз-
в и в а е т с я все более б ы с т р ы м и тем-
п а м и , з н а ч е н и е н е к о т о р ы х слов, 
к а к в ы сами понимаете, т а к ж е не 
остается н е т р о н у т ы м . Вот послед-
ние д а н н ы е из м е ж д у н а р о д н о г о 
словаря: 

Западный бастион. Л ю б а я воен-
н а я позиция. н а х о д я щ а я с я на 
Д а л ь н е м Востоке. 

Военный советник. Т е х н и ч е с к и й 
с о в е т н и к . 

Технический советник. Военный 
с о в е т н и к . 

Пораженец. Тот. к о м у не нра-
в я т с я в о е н н ы е п о р а ж е н и я . 

Позиция силы. Д ь е н Бьен-Фу...» 
И т а к далее. 
Не ж е л а я п о л е м и з и р о в а т ь с 

мосье Фроссаром. тем более, ч т о 
во м н о г о м он прав, я п о п ы т а ю с ь 
н е с к о л ь к о р а с ш и р и т ь его экспери-
мент. 

Свободный мир. П о б о н н с к и : 
мир. где свободно р а з г у л и в а ю т 
в о е н н ы е п р е с т у п н и к и . По-амери-
к а н с к и : мир. где свободно избива-
ю т негров. 

Ответный удар. Н е с п р о в о ц и р о -
в а н н а я а г р е с с и я С Ш А п р о т и в ДРВ. 

Народный к а п и т а л и з м . П р а в о 
б е з р а б о т н о г о н а з ы в а т ь себя Р о к -
ф е л л е р о м . 

Процветающее общество. Ч е т ы -
ре м и л л и о н а а м е р и к а н с к и х безра-
б о т н ы х . 

Корпус мира. В о о р у ж е н н ы е во* 
е н н ы е в г р а ж д а н с к о й одежде. 

«Фигаро». П а р и ж с к а я газета, из-
редка п у б л и к у ю щ а я п р а в д у . 

А. ГРОМОВ 

ЛЕЗУТ НА РОЖОН 
к А Р Т А , которую мы перепечатьс 

ваем из итальянского ежене-
дельника « Р и н а ш и т а » , расска-

зывает о февральских.налетах аме-
риканских бомбардировщиков на 
города Демократической Республи-
ки Вьетнам. Не прошло и трех не-
дель со времени этих налетов, не 
улеглось еще возмущение во всем 
мире бандитизмом пентагоновской 
ввенщины, как к нам пришло но-
вое тревожное известие: 

— 2 марта в 14 часов 30 минут 
по ханойскому времени американ-
ские и южновьетнамские бомбарди-
ровщики и истребители вновь об-
рушили тонны смертоносного груза 
на северовьетнамский город Донг 
Хой. Они пытались также нанести 
новый удар по городу Винь, но бы-
ли отогнаны заградительным огнем 
вьетнамской зенитной артиллерии... 

Это был массированный налет: в 
нем участвовало 160 самолетов аме-
риканских военно-воздушных сил. 
Пиратов провожал в полет лично 
командующий американскими во-
о р у ж е н н ы м и силами в Южном Вьет-
наме генерал Уэстморленд. Как да-
ли понять представители государ-
ственного департамента, бомбарди-
ровка была осуществлена с ведома 
и разрешения правительства Сое-
диненных Штатов. 

Итак, несмотря на протесты во 
всем мире, американская военщина 
продолжает разжигать военный по-
ж а р в Индокитае. Как говорят у 
нас в народе, она лезет на рожон. 

К чему это приведет? По предва-
рительным данным, после очеред-
ного бандитского «рейда на Север» 
американцы не досчитались одинна-
дцати самолетов. Если Пентагон не 
остановится, он не досчитается не-
измеримо большего — он потерпит 
таксе сокрушительное поражение, 
какого никогда не знала история 
Америки. 

Ибо американская военщина бу-
дет иметь дело не только с непре-
клонной волей вьетнамского на-
рода к свободе, но и со всей 
мощью содружества социалистиче-
ских стран, с непреоборимым стрем-
лением всего прогрессивного чело-
вечества к миру. 

— ЕСЛИ ТЕ, ОТ КОГО ЗАВИСИТ 
2 Я П И Е « Е Н И Е А М Е Р И К А Н С К О Й 
ПОЛИТИКИ ВО ВЬЕТНАМЕ, - ГОВО-
РИТСЯ В З А Я В Л Е Н И И СОВЕТСКОГО 
П Р А В И Т Е Л Ь С Т В А П Р А В И Т Е Л Ь С Т В У 
С Ш А , — П О Л А Г А Ю Т , ЧТО ВОМБАР> 
ДИРОВКАМИ Т Е Р Р И Т О Р И И ДРВ ОНИ 
СМОГУТ З А П У Г А Т Ь КОГО-ЛИБО, ТО 

ГЛУБОКОЕ З А Б Л У Ж Д Е Н И Е . 
ПОДОБНЫЕ Р А С Ч Е Т Ы НЕ ИМЕЮТ 
ПОД СОБОЙ Н И К А К О И ПОЧВЫ. 

ФИЛЬМЫ Франции 

В ч е р а в с т о л и ч н о м к и н о т е а т р е 
с « Р о с с и я » с о с т о я л о с ь т о р ж е с т в е н н о е 

о т к р ы т и е Недели ф р а н ц у з с к и х ф и л ь « 
мов. Заместитель п р е д с е д а т е л я Го« 
с у д а р с т в е н н о г о к о м и т е т а Совета Ми-
н и с т р о в СССР п о к и н е м а т о г р а ф и и 
В. Б а с к а к о в п р е д с т а в и л з р и т е л я м 
ф р а н ц у з с к и х к и н е м а т о г р а ф и с т о в , 
п р и б ы в ш и х в М о с к в у : а р т и с т о в Да-
н и э л ь Делорм, Л ю д м и л у Ч е р и н у , 
Ж а к а Ш а р р ь е и Ж а н - К л о д а Б р и а л и , 
р е ж и с с е р о в И в а Робера, А л э н а 
Ж е с с ю а и д р у г и х гостей. 

На с н и м к а х : народный артист 
СССР, кинорежиссер С. Герасимов 
беседует с Людмилой Чериной 
(вверху); Ж а к Шаррье и советская 
киноактриса Н. К у б и н с к а я . 

Ф о т о Б. Виленкина 

П О П Р А В К А ,яг - , 
В д о к л а д е п р е д с е д а т е л я п р а в л е н и я 

Союза п и с а т е л е й Р С Ф С Р Л. С. Собо-
лева « С о в е т с к а я л и т е р а т у р а и в о с п и -
т а н и е н о в о г о ч е л о в е к а » , к о т о р ы й 
б ы л о п у б л и к о в а н в « Л и т е р а т у р н о й 
газете» от <1 м а р т а 1В65 года, не по 
вине р е д а к ц и и д о п у щ е н п р о п у с к . В 
разделе 9-м после абзаца: « К н и г а В. 
Б у р с о в а « Н а ц и о н а л ь н о е своеобразие 
р у с с к о й л и т е р а т у р ы » , к а з а л о с ь б ы . 
о б р а щ е н а к п р о ш л о м у , к и с т о р и и . 
Но о н а д е й с т в е н н о п о м о г а е т и з у ч е -
н и ю с о в р е м е н н о й л и т е р а т у р ы » — с л е -
дует ч и т а т ь : « М о н о г р а ф и я В. Перцо-
ва о М а я к о в с к о м г л у б о к о и все-
с т о р о н н е а н а л и з и р у е т т в о р ч е с т в о 
в е л и к о г о поэта р е в о л ю ц и и » . И далее 
по т е к с т у . 

Правление Союза писателей 
РСФСР и Хабаровское отделе-
ние Союза писателей РСФСР с 
глубоким прискорбием сообща-
ет о скоропостижной смерти 
писателя-дальневосточнииа 

Анатолия Алексеевича 
ВАХОВА, 

последовавшей в гор. Мосиве 
3 марта 1965 г., и выражают со-
болезнование семье покойного. 
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